1)

CEZ UV SR: 699/2024

ZMLUVA O FINANCOVANI FINANCNEHO NASTROJA

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podfa § 19
zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Vykonavatel’
Nazov:

Sidlo:

ICO:

Bankové spojenie (ndzov banky):
Cislo U&tu v tvare IBAN:

SWIFT:

Statutarny organ/konajlica osoba:
v zastupeni:

v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)
medzi

Urad vlady Slovenskej republiky, Urad podpredsedu viady, ktory
neriadi ministerstvo

Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava, Slovenska republika

00 151 513

Statna pokladnica, Bratislava

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

SPSRSKBA

Alena Sabelova, Statna tajomnicka

(dalej len ,Vykonavatel* alebo ,Urad viady SR")

a
Osoba vykonavajuca financéné nastroje:

Obchodné meno: Slovak Investment Holding, a. s.

Sidlo: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 47 759 097

IC DPH: SK2024091784

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel Sa,

Bankové spojenie (nazov banky):
Cislo Uctu v tvare IBAN:

SWIFT:

Statutarny organ/konajiica osoba:

vlozka €.: 5949/B

Statna pokladnica, Bratislava

SK55 8180 0000 0070 0068 8038

SPSRSKBA

Ing. Peter Frohlich — Predseda predstavenstva

Ing. Peter Dittrich, PhD. — Podpredseda predstavenstva

(dalej len ,Osoba vykonavajuca finanéné nastroje” alebo ,SIH®)

(Vykonavatel a Osoba vykonavajuca financné nastroje sa pre Ucely tejto Zmluvy dalej oznaCuju spolocne len
,Zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo len ,Zmluvna strana“.)
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PREAMBULA

(A)

Eurépska Unia v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2021/241 z 12. februéra 2021,
ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (dalej len ,,Nariadenie (EU) &. 2021/241)
poskytuje Elenskym Statom finanéné prostriedky v ramci mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ktory je
nudzovym dogasnym nastrojom obnovy s cielom pomdct napravit bezprostredné hospodarske a socialne
Skody, ktoré spdsobila pandémia Covid-19 a podporit obnovu a odolnost hospodarstva;

dna 28. aprila 2021 prijala vldda Slovenskej republiky uznesenie €. 221, ktorym schvélila Plan obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy“), prostrednictvom ktorého uréila vykonavatelov
zodpovednych za implementaciu Planu obnovy; Plan obnovy bol nasledne diia 29. aprila 2021 odoslany
Eurdpskej komisii na hodnotenie;

dnia 13. jula 2021 vydala Rada Eurdpskej Unie na zaklade hodnotenia Eurdpskej komisie vykonavacie
rozhodnutie Rady ¢. ST 10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD o schvaleni postdenia planu
obnovy a odolnosti Slovenska;

dnha 7. oktébra 2021 uzavrela Slovenska republiky (dalej len ,,SR*) s Eurdpskou komisiou Dohodu o
financovani, v ktorej sa stanovili prava a povinnosti SR a Europskej komisie a podmienky uplatnitelné na
finanény prispevok poskytovany na uspokojivé spinenie minikov a cielov reforiem a investicii zo strany SR vo
vykonavacom rozhodnuti Rady &. ST 10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD;

dna 16. decembra 2021 uzavrela SR s Eurdpskou komisiou Operacnu dohodu medzi Eurépskou komisiou a
SR podra &lanku 20 ods. 6 Nariadenia (EU) &. 2021/241, v ktorej sa bliz&ie upravili opatrenia, harmonogram
monitorovania a vykonavania a prislu$né ukazovatele tykajice sa pIlnenia planovanych milnikov a cielov;
Narodné rada SR prijala diia 24. septembra 2021 zakon €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy
a odolnosti a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o
mechanizme®), ktory nadobudol ucinnost diia 01. novembra 2021 a umoZfuje vykonavat mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti navratnym spésobom prostrednictvom finanénych nastrojov;

(G) Vlada SR prostrednictvom uznesenia €. 221/2021, v zneni uznesenia vlady SR ¢&. 560/2021 a v zneni

(H)

uznesenia vlady SR €. 121/2022 uréila Urad viady SR v stlade s § 5 zakona o mechanizme ako Vykonavatela
komponentu 9 , EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii“ Planu obnovy;
diia 22. decembra 2021 prijala vlada SR uznesenie €. 784/2021, ktorym schvalila Systém implementécie Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Systém implementacie®), ktory stanovuje spolo¢né
pravidla pre realizaciu investicii a reforiem zahrnutych v Plane obnovy a vytvara zakladny implementacny
ramec, redpektujlc pritom platné pravne predpisy Eurépskej tnie (dalej len ,EU%) a SR a dohody uzatvorené
medzi SR a EU, ako aj osobitosti realizacie jednotlivych opatreni:

SIH je akciova spolo€nost zalozena podfa slovenského prava Slovenskou zaru€nou a rozvojovou bankou, a. s.
ako jedinym akcionarom pre Ucely vykonu spravy prostriedkov urenych na finanéné nastroje, a teda aj
finanénych prostriedkov zverenych Vykonavatelom za G¢elom vykonania finan¢ného nastroja prostrednictvom
Finanéného sprostredkovatela (ako je definovany nizsie),

ucelom tejto Zmluvy je stanovit podmienky spoluprace a s tym suvisiace prava a povinnosti Zmluvnych stran
pri pouziti finanénych prostriedkov poskytnutych Vykonavatefom za Gcelom ich vyuzitia na implementaciu
finanénych néstrojov implementovanych cez Osobu vykonavajucu finanéné nastroje;

na uzatvorenie tejto Zmluvy s Osobou vykonavajucou financné néstroje udelila dria 23.1. 2024 predchadzajuci
pisomny sthlas Narodna implementaéné a koordinacna autorita v sulade s § 18 ods. 2 zdkona o mechanizme.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1

1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie

V celom texte tejto Zmluvy, vratane textu pred touto Castou, maju v Zmluve vyrazy s velkym zaciatocnym
pismenom nasledujuci vyznam:

»DVOojité financovanie® Financovanie poskytnuté v rozpore s ¢lankom 9 Nariadenia

(EU) &. 2021/241.
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»Finanény sprostredkovatel”

»Finanéné nastroje

,Fond“

siImplementacné ¢innosti*

»Iinvestiéna stratégia“

,Komisia“
»MiPniky a ciele Planu obnovy*

»,Narodna implementacna

a koordinacna autorita“ alebo
»NIKA®

,Nezrovnalost*

,Ob¢iansky zakonnik*

,Obchodny zakonnik*

,0soba vykonavajlica finanéné
nastroje"

,Predpisy EU*

»Prijimatel™

»Prostriedky mechanizmu*

Pravnicka osoba (alebo pravnické osoby) podfa ustanovenia § 2
pism. i) zakona o mechanizme, ktord bola poverend Osobou
vykonavajucou finanéné nastroje vzmysle § 20 zéakona
0 mechanizme a vybrana otvorenym, transparentnym, primeranym
a nediskriminacnym postupom so zabezpeCenymi opatreniami proti
vzniku konfliktu z&ujmov.

Aktivity alebo opatrenia podfa ¢l. 2 bodu 29 nariadenia (EU)
€. 2018/1046, ktoré sa vykonavaju vo forme kapitalovych alebo kvazi
kapitalovych investicii, Uverov alebo zaruk alebo inych néstrojov na
zdielanie rizika.

pravnickd osoba, ktord je urCena na vykonavanie finanénych
nastrojov a nad ktorou SIH vykonava kontrolu prostrednictvom
hlasovacich prav, ako aj vyluénym vykonom spravy Fondu v sulade
$0 Zmluvou o sprave.

Vlyhladavanie a vyber Finanéného sprostredkovatela, ktory bude
v poverenom rozsahu opravneny na implementaciu Finanénych
nastrojov definovanych v Investiénej stratégii, a dalSie Cinnosti podla
tejto Zmluvy, najma, nie vsak vyluéne, v él. 4,5,7,8 a9.

Dokument, ktory ustanovuje sthrn postupov a jednotlivych krokov na
dosiahnutie stanoveného ciela s uplatnenim Financnych nastrojov,
vratane o€akavanych Giastkovych milnikov a ciefov, aktory je
Prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

Eurdpska komisia.

Mifniky a ciele podla bodu 5 Investi¢nej stratégie pre finan¢ny nastroj
implementovany v ramci komponentu 9 ,EfektivnejSie riadenie
a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii‘, investicie 5
,Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky“ Planu obnovy.

Urad vlady SR, ktory je ako ostatny Ustredny organ Statnej spravy
ureny na riadenie a koordindciu implementacie Pldnu obnovy
v stlade s § 4 zakona o mechanizme.

Podla ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 2988/95 z
18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spologenstiev.

Zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik vzneni neskorSich
predpisov.

Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Zmluvna strana tejto Zmluvy, ktora ma ako pravnicka osoba odborné,
personalne a materialne predpoklady na vykonavanie Finanéného
nastroja, a s ktorou Vykonavatel' uzatvara tuto Zmluvu na zéklade
predchadzajiceho pisomného suhlasu NIKA. Osoba vykonavajlca
finanény nastroj tento nasledne vykondva prostrednictvom
Finanéného sprostredkovatela na zéklade Zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom.

Nariadenie (EU) ¢. 2021/241, Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) 2018/1046 o rozpodtovych pravidiach, ktoré sa
vztahuji na véeobecny rozpodet Unie; a okrem toho aj pravne
predpisy EU a pravne akty EU vztahujlice sa napr. na oblast $tatnej
pomoci a iné normy prava EU vztahujlice sa na vyuZitie prostriedkov
z rozpoétu EU.

Osoba podla § 2 pism. €) zakona o mechanizme, ktorej Financny
sprostredkovatel poskytuje Prostriedky mechanizmu.

Suma finanénych prostriedkov na Finanény nastroj z verejnych
zdrojov urena na vykonavanie Planu obnovy podla zakona
0 mechanizme, ktoré boli Vykonavatefom poskytnuté Osobe
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»SIPOO* alebo ,Systém
implementéacie*

»oprava o vykonavani finanéného
nastroja“

»Vykonavatel*

»Zakon o finan¢nej kontrole”

»Zakon o RPVS*

»~Zmluva o sprave*

sZmluva s finanénym
sprostredkovatelom“

»Zmluva s prijimatelom*

,Ziadost' o platbu - finanéné
nastroje“ alebo ,,ZoP“

»Zavazné usmernenia Ministerstva
financii SR*

vykonévajucej finanéné nastroje na zéklade tejto Zmluvy a podfa
podmienok stanovenych v Zmluve.

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti  Slovenskej
republiky ako dokument definovany v § 2 pism. I) Zéakona
0 mechanizme, pricom pre Ucely Zmluvy je vzdy zavazna U¢inna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA.
Spréava podia vzoru vydaného Narodnou implementaénou
a koordina¢nou autoritou, alebo pre pripad, Ze vzor nebude vydany,
podia poziadaviek uréenych Vykonavatelom.

Zmluvna strana tejto Zmluvy, ktorou je ostatny Ustredny organ Statnej
spravy urCeny vlddou SR, ktory zodpoveda za realizaciu investicie
alebo realizaciu reformy v sulade s Planom obnovy, vratane plnenia
a dosahovania milnikov a ciefov investicie alebo reformy v zmysle
ustanovenia § 5 zakona o mechanizme.

Zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon €. 315/2016 Z. z. oregistri partnerov verejného sektora
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

zmluva o sprave Fondu uzavretd medzi SIH a Fondom, predmetom
ktorej st podmienky vykonu spravy Fondu zo strany SIHu.

Zmluva uzatvorend medzi Osobou vykonavajlcou finanéné nastroje
a Finan¢nym sprostredkovatelom podla § 20 zakona o mechanizme.
Zmluva uzavretd  medzi
a Prijimatefom.

Finantnym  sprostredkovatefom

V zmysle 8.6 Systému implementacie.

V zmysle § 3 pism. b) zakona o financnej kontrole.

Vyrazy uvedené v jednotnom Cisle maju ten isty vyznam ako prislusné vyrazy v mnoznom Cisle a naopak.
Pokial tato Zmluva neuvadza inu definiciu, alebo ak z kontextu nevyplyva iny vyznam, vyrazy pouzité v tejto
Zmluve alebo v oznameni zaslanom na zaklade tejto Zmluvy alebo v sUvislosti s fiou maju rovnaky vyznam,
ako vyrazy definované v Nariadeni (EU) &. 2021/241 tak, ako keby vSetky odkazy obsiahnuté vo vyrazoch
definovanych v Nariadeni (EU) €. 2021/241 boli odkazmi na tato Zmluvu alebo oznamenie z nej vyplyvajtce.
Vy$Sie uvedené pravidla vykladu neplatia, ak by to odporovalo zmyslu prislusného ustanovenia.

a) zakon alebo iny pravny predpis sa bude vykladat ako odkaz na zakon alebo iny pravny predpis v ich
platnom a G¢innom zneni, pripadne zakon alebo iny pravny predpis, ktory ich nahradil;
b) zmluvu, akakolvek int zmluvu alebo dokument sa bude vykladat ako odkaz na tito Zmluvu, ind zmluvu
alebo dokument v ich platnom zneni, pripadne zmluvu alebo dokument, ktory ich nahradil; a
c) Clanok, odsek, pismeno, bod a priloha sa bude vykladat ako odkaz ¢&lanok, odsek, pismeno, bod

1.2 Vyklad
1.3  Odkazy
Akykolvek odkaz uvedeny v tejto Zmluve na:
a prilohu tejto Zmluvy.
1.4  Nadpisy a prilohy

Nadpisy Casti, ¢lankov, bodov a priloh slUzia vyluéne pre ulah&enie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouZiju. Prilohy k Zmluve tvoria jej neoddelitelnu sucast.
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2.1

22

23

3.1

3.2

3.3

34

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava ramca spoluprace Zmluvnych stran. Tato spolupraca sa zameria na
spolo¢né zaistenie vykonu verejnych Uloh podfa Planu obnovy, ktoré st Zmluvné strany povinné vykonavat,
pricom sluzby vo verejnom zaujme, ktoré sa vzajomne dopifiaju, budi Zmluvné strany ako spolupracujici
verejni obstaravatelia poskytovat spolo¢ne, v zaujme dosahovania spolocnych cielov. Predmet vzajomne;
spolupréce spada do rdmca plnenia Uloh vo verejnom zaujme, comu Zmluvné strany podriaduju nastavenie
parametrov vzajomnej spoluprace. Vysledok spoluprace bude plnit ciele, dlohy oboch zi€astnenych
verejnych obstaravatelov, ktoré im vyplyvaju zo $tatutu, stanov, legislativy a Planu obnovy.

Na naplnenie Ucelu tejto Zmluvy je jej predmetom poskytnutie Prostriedkov mechanizmu na implementaciu
Finanénych nastrojov vykonavanych prostrednictvom Osoby vykonavajlcej financné nastroje, ktora
Finan¢né nastroje vykonava podla § 18 ods. 3 zakona o mechanizme, a to za tc¢elom dosiahnutia a plnenia
Milnikov a ciefov Planu obnovy a v sulade s Investi¢nou stratégiou uvedenou v Prilohe €. 1 Zmluvy, ako aj
stanovenie podmienok a s tym suvisiacich prav a povinnosti Zmluvnych strén pri implementacii finan¢nych
nastrojov z Prostriedkov mechanizmu. Osoba vykonavajlca finanéné nastroje ma odborné, personalne a
materialne predpoklady na vykonavanie finanéného nastroja. S cieflom naplnenia tohto predmetu upravuje
tato Zmluva najma, nie vSak vylutne, podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, vysku a ucel
poskytovanych Prostriedkov mechanizmu, Gpravu €innosti Osoby vykonavajlicej finanéné nastroje,
ustanovenia o spdsobe ukoncenia finanéného nastroja, ustanovenia o vysporiadani finanénych vztahov,
Investicnu stratégiu Finanéného nastroja, a odplatu Osoby vykonavajlcej finanéné nastroje, ako aj dovody
a sposob ukoncenia tejto Zmluvy.

Tato zmluva upravuje vykonavanie Finan¢nych nastrojov v spolupraci medzi oboma Zmluvnymi stranami.
Tato skutoéna spolupraca sa, okrem iného, uskutoCriuje so zapojenim oboch Zmluvnych stran, pricom
Vykondvatel je do spoluprace zapojeny prostrednictvom schvalovania Investinej stratégie,
odsuhlasovanim jej zmien, kontrolou vykonavania Finanénych nastrojov, metodickou podporou
a schvalovanim a spractvanim platieb z Planu obnovy.

POSKYTNUTIE A NAKLADANIE S PROSTRIEDKAMI MECHANIZMU

Viykonavatel sa zavazuje v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Systéme
implementacie, v Zavaznych usmerneniach Ministerstva financii SR a pravnych predpisoch SR a Predpisov
EU poskytnit Prostriedky mechanizmu Osobe vykonavajucej finanéné nastroje vo vyske 28.000.000,- EUR
(slovom: dvadsatosem miliénov eur) uréenych na realizaciu komponentu 9, investicie 5 Planu obnovy na
bankovy U¢et Osoby vykonavajlcej finanéné nastroje, ktory je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy pri identifikécii
Osoby vykonavajucej financné nastroje. Prostriedku uréené na realizaciu investicie sa mozu navysit po
vzajomnej dohode Zmluvnych stran.

Okrem vy3Sie uvedeného v bode 3.1 tohto ¢lanku, Vykonavatel' sa zavézuje v rozsahu, spdsobom a za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve poskytnut Prostriedky mechanizmu Osobe vykonavajlcej finanéné
nastroje vo vySke najviac 1,5% rocne, najviac vSak 2%, z prostriedkov uvedenych v bode. 3.1 tohto ¢lanku,
t. j. vo vySke najviac 560 000,- EUR, a to na Ucely odplaty pre Osobu vykonavajucu finanéné nastroje
uvedenej v ¢lanku 10 Zmluvy na bankovy Uéet Osoby vykonavajlcej financné nastroje, ktory je uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy pri identifikacii Osoby vykonavajucej finanéné nastroje. V pripade navySenia zdrojov
na realizaciu finanéného nastroja sa alikvotne navysia zdroje uréené na odplatu za aktivity, ktoré bude
vykonavat Osoba vykonavajica financné nastroje.

Osoba vykonavajuca financné nastroje sa zavézuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit' ich
v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve, v Systéme implementacie, v Zavaznych usmermeniach
Ministerstva financii SR a v pravnych predpisoch SR a Predpisoch EU.

Osoba vykonavajuce finanéné nastroje je opravnena vloZit Prostriedky mechanizmu do vlastného imania
Fondu, za U¢elom implementécie Finanénych nastrojov tejto podfa Zmluvy. SIH zabezpedi, aby Fond
dodrZiaval vetky povinnosti Osoby vykonavajucej finanéné nastroje podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany
bert na vedomie, ze Fondu neprinalezi osobitna odplata, pretoze je sii¢astou odplaty podfa ¢l. 10 tejto
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3.5

3.6

3.7

3.8

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Zmluvy.

Na zaklade Ziadosti o platbu - finanéné nastroje, ktoré predklada Osoba vykonavajica finanéné nastroje
v stlade s touto Zmluvou, Vykonavatel zabezpeci prevod Prostriedkov mechanizmu, vo vySke uvedenej
v bode 3.1 a 3.2 tohto ¢lanku.

Osoba vykonavajlca financné nastroje otvori a pocas celej doby ucinnosti tejto Zmluvy bude viest osobitny
bankovy Ucet v Statnej pokladnici, na ktory prijme Prostriedky mechanizmu podfia bodov 3.1 a 3.2 tohto
¢lanku, a ktory je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Osoba vykonavajuca finan¢né nastroje sa zavazuje zabezpecit v o najkratSom termine, najneskor vak do
deviatich mesiacov od poskytnutia Prostriedkov mechanizmu Osobe vykonavajlcej finanéné nastroje, aby
Fond uzavrel Zmluvy s finanénymi sprostredkovatelmi, na zaklade ktorych vznikne zavézok Fondu pouzit
Prostriedky mechanizmu na Ucely zéruk a poskytnutia grantov podfa Investine;j stratégie.

Vlykonavatel sa zavazuje, Zze sa priamo ani nepriamo prostrednictvom spriaznenych oséb alebo
podriadenych organizacii neziéastni na prijimani jednotlivych investiénych rozhodnuti Osoby vykonavajlcej
finanéné nastroje alebo Finanéného sprostredkovatefa, ani inak nebude zasahovat do jednotlivych
rozhodnuti Finanéného sprostredkovatela. Tymto nie je dotknuta kontrolna Cinnost Vykonavatela ani
spolupraca Zmluvnych stran pri napifiani G&elu tejto Zmluvy.

IMPLEMENTACIA FINANCNEHO NASTROJA

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje podla tejto Zmluvy sa zavazuje implementovat Finanény nastroj
a vykonavat svoje povinnosti v stlade so Zmluvou, Systémom implementécie, Zavaznymi usmerneniami
Ministerstva financii SR a pravnymi predpismi SR a/alebo predpismi EU (vratane predpisov SR, ktora
transponovali smemicu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o baji proti podvodom, ktoré
poskodzujii finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava), efektivne, transparentne a takou
mierou odbornej starostlivosti, ktord sa ofakava od osoby so skusenostami pri implementacii finan¢nych
nastrojov.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je povinna pouzivat Prostriedky mechanizmu vyluéne na Ucel
dosahovania Mifnikov a cielov Planu obnovy stanovenych v Investiénej stratégii podfa Prilohy €. 1 Zmluvy.

Osoba vykonavajuca finanné nastroje sa zavazuje zabezpeCit, aby vZmluve s finanénym
sprostredkovatelom bol dohodnuty z&vazok Finanéného sprostredkovatela uzatvarat zmluvy iba s typmi
Prijimatelov identifikovanymi v Investinej stratégii a za takych podmienok, za ktorych je mozné poskytovat
Prostriedky mechanizmu na prislusny Finanény nastroj, a ktoré su uvedené v Investicnej stratégii. Prijimatel
musi byt v Zmluve s finanénym sprostredkovatefom vyslovne zaviazany poskytnut sucinnost pri vykone
kontroly a auditu Vykonavatelovi a osobami a/alebo organmi opravnenymi na vykon kontroly a auditu v
zavislosti od typu kontroly, ktora je uréena podra pravnych predpisov SR a/alebo predpisov EU (najmé pod'a
Z4kona o finanénej kontrole, organy Statnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a i.).

Osoba vykonavajica finanéné nastroje zabezpedi, aby sa v Zmluve s finanénym sprostredkovatelom,
ktorym je banka alebo poboCka zahranicnej banky, Financny sprostredkovatel zaviazal zabezpeCit
v Zmluve s Prijimatelom predchadzajdci pisomny suhlas Prijimatela s pouzivanim tdajov, ktoré by inak boli
predmetom bankového tajomstva v stlade so zakonom €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni
niektorych predpisov, na Ucely kontroly a auditu.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje sa zavazuje Uctovat o skuto€nostiach tykajucich sa FinanCnych
nastrojov na analytickych Uctoch v €leneni podla jednotlivych Finanénych nastrojov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podfa jednotlivych Finanénych nastrojov v stlade so
zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Osoba vykonavajlca finanéné nastroje sa zavazuje pri implementécii Finanéného nastroja vykonavat najma
tieto innosti:

a) vykonavanie vSetkych loh, ktoré zakon o mechanizme a tato Zmluva zveruji Osobe vykonavajucej
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9)

finan¢né nastroje,

priprava ZoP a ich predloZenie Vykonavatelovi v stlade so Systémom implementacie,

priprava a vykonavanie InvestiCnej stratégie, vratane navrhovania jej zmien, ato v spolupraci
s Viykonavatelom,

pravidelné vyhodnocovanie pinenia InvestiCnej stratégie, vratane vyhodnotenia potreby navySenia
alebo zniZenia Prostriedkov mechanizmu na Finan¢ny nastroj,

vyber Finan¢nych sprostredkovatelov, ktori budu v poverenom rozsahu, a to na zaklade Zmluv s
finanénymi sprostredkovatelmi, opravneni na implementaciu vybraného finan¢ného nastroja, pricom
vyber Finan¢nych sprostredkovatelov bude v sulade so zakonom o mechanizme, pravidlami Systému
implementacie Planu obnovy,

zmluvné zabezpeCenie spoluprace s Finanénym sprostredkovatelom, pri¢om Osoba vykonavajlca
finanéné nastroje zodpovedd za to, Ze Zmluva s finanénym sprostredkovatefom bude obsahovat
zavazok zabezpedenia dodrziavania pravidiel Statnej pomoci a dalSie Specifické podmienky stanovené
pre zvoleny finanény nastroj. Osoba vykonavajlca finanéné nastroje notifikuje Vykonavatela o podpise
Zmluvy s finanénym sprostredkovatelom,

vykonanie kontroly Finanéného sprostredkovatela (kontrolou sa overuje najmé sulad vykonéavania
finanénych nastrojov so Zmluvou s finanénym sprostredkovatefom, ¢asovy plan implementécie,
ucinnost a efektivnost systému vnltornej kontroly, skutoénosti uvedené v spravach o realizacii
finanéného nastroja a napifianie Milnikov a cielov Planu obnovy, overovanie pinenia podmienok na
poskytovanie a pouzivanie verejnych financii, predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam, ich
odhalovanie a zabezpecenie napravy),

riadenie Finanéného nastroja alebo portfélia Finanénych nastrojov, vratane €innosti monitorovania
a podavania sprav Vykonavatelovi a vykonavanie monitorovacich a rozhodovacich prav podla Zmluvy
s finanénym sprostredkovatelom, vratane definovania a vykonavania vhodnych politik ukoncenia U¢asti
na jednotlivych investiciach,

vykonavanie monitorovania implementacie Finanénych nastrojov  a dosahovania  Milnikov
a ciefov Planu obnovy za U¢elom podavania sprav Vykonavatelovi,

poskytovanie su¢innosti Vykonavatelovi a NIKA pri zhromazdovani prislusnych informécii a podkladov
a vyhotovovani sprav pozadovanych od Vykonavatela a NIKA za (éelom plnenia poZiadaviek
vyplyvajlicich z pravnych predpisov SR a/alebo predpisov EU,

vedenie dokumentacie pre kazdy jednotlivy implementovany Finanény nastroj, vratane vedenia
osobitnych zaznamov pre rozne formy podpory minimalne v rozsahu auditorskych poZiadaviek
uvedenych v ¢lanku 8 tejto Zmluvy,

drzanie Prostriedkov mechanizmu na Géte zriadenom v Statnej pokladnici identifikovanom v zahlavi
tejto Zmluvy, pricom do doby ich pouZitia na Ucel podfa tejto Zmluvy ich mdze investovat v sulade so
zasadami riadneho finanéného hospodarenia,

zavedenie a dodrZiavanie pravidiel a postupov na ucely zamedzenia a predchadzania podvodov,
korupcii a konfliktu zaujmov a zabezpefenie predchddzania Dvojitého financovania z Prostriedkov
mechanizmu ainych nastrojov podpory Eurdpskej Unie, a zabezpedit zavedenie a dodrZiavanie
rovnakych pravidiel aj od Financného sprostredkovatela a Prijimatela,

spravovanie neinvestovanych prostriedkov, urokov a inych vynosov z realizacie finanénych nastrojov,
ktoré moze pouZit rovnakym spdsobom a za rovnakych podmienok ako Prostriedky mechanizmu za
predpokladu, ze Investiéna stratégia neuréuje inak, pri¢om zaroveri vedie primerané zaznamy o ich
vyuziti.

OPATOVNE VYUZITIE PROSTRIEDKOV MECHANIZMU

Do konca uc€innosti Zmluvy musia byt Prostriedky mechanizmu, ktoré boli vyplatené spat, opatovne
pouzivané len na ucel ustanoveny Investicnou stratégiou podia Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, priCom rozsah
a podmienky opatovného pouzitia uréi nova Investicna stratégia, ktord bude zohladnovat ciele Planu
obnovy aj na obdobie nasleduijtice po roku 2026. Osoba vykonavajuca financné nastroje je povinna za tymto
Ucelom zabezpecit sulad zaujmov prostrednictvom primeraného rozdelenia rizika a zisku, a to na beznom
komer&nom zaklade v stlade s predpismi EU o &tatnej pomoci a v stlade so zasadami riadneho finanéného
hospodarenia. Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je povinna viest zaznamy o opatovnom vyuziti
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7.2

Prostriedkov mechanizmu v takom istom rozsahu, ako je povinnd viest zaznamy o prvom pouZiti
Prostriedkov mechanizmu podfa tejto Zmluvy. V pripade pochybnosti o moZnosti opatovného pouZzitia
prostriedkov z titulu rozporu s pravnymi predpismi SR a predpismi EU je Osoba vykonavajica finanéné
nastroje povinna bezodkladne informovat Vykonavatela o0 moznom rozpore. Zmluvné strany si dodatkom
k tejto Zmluve upravia dalSie prava a povinnosti suvisiace s opatovnym vyuzitim Prostriedkov mechanizmu.

INVESTICNA STRATEGIA

Osoba vykonévajuca finanéné néstroje je povinna implementovat finanény nastroj v sulade so schvélenou
InvestiCnou stratégiou.

Investi¢na stratégia v zneni, ktoré tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy, sa povazuje uzavretim Zmluvy za
schvalenu.

Investiénu stratégiu ajej zmeny vypracovava Osoba vykonavajuca finanéné néstroje v spolupréci
s Viykonavatelom.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je povinna v stlade s ¢lankom 4 bod 4.6 pism. d) tejto Zmluvy
pravidelne v spolupraci s Vykonavatefom vyhodnocovat plnenie Investi¢nej stratégie, a to minimalne raz za
kalendarny rok.

Ktorékolvek Zmluvna strana mdZe navrhnit zmenu Investinej stratégie. Ak navrhne zmenu Investiénej
stratégie Osoba vykonavajuca finanéné nastroje, informuje otom Vykonavatela asuéasne zacne
vypracovavat zmenu Investiénej stratégie. Ak navrhne zmenu Investi¢nej stratégie Vykonavatel, poziada
Osobu vykonavajucu finanéné nastroje o vypracovanie zmien InvestiCnej stratégie. Zmeny v Investicnej
stratégii schvaluje Vykonavatel. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne po tomto schvaleni podpisat
dodatok, na zéklade ktorého zmenena Investi¢na stratéga nahradi pévodnu Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

INE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Viykondvatel sa zavézuie, Ze:

a) zabezpeCi vykonanie vetkych svojich povinnosti vyplyvajlcich zo Systému implementécie a dalSich
relevantnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

b) poskytne vietky potrebné informéacie, pomoc a st¢innost v sulade s odévodnenymi poziadavkami
Osoby vykonavajucej finanéné nastroje, aby umoznil Osobe vykonavajucej financné nastroje plnit
svoje zavazky a implementovat Finanény nastroj v sulade s podmienkami tejto Zmluvy,

c) bude vykonavat kontrolu u Osoby vykonavajucej finanéné nastroje miniméine v rozsahu uréenom
v Systéme implementacie a podla postupov v iom uréenych, ako aj v sulade s pravnymi predpismi SR
alalebo predpismi EU, najma v stlade so Zakonom o finanénej kontrole.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje sa zavéazuje

a) udrziavat odborné, personalne a materialne predpoklady na vykonavanie Finanéného nastroja;

b) vykonavat implementaciu Finanéného nastroja v stlade s touto Zmluvou, a pravnymi predpismi SR
alalebo EU, Systémom implementacie a dalsimi relevantnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi nezdvisle a sodbornou starostlivostou tak, aby dosiahla Co najefektivnejSie vyuZzitie
Prostriedkov mechanizmu a naplnenie urenych Mifnikov a ciefov Planu obnovy. Za tymto ucelom si
Osoba vykonavajuca finanéné néstroje nastavi vnutorné procesy a prijme interné predpisy vyzadované
pravnymi predpismi SR a/alebo Predpismi EU, ktoré je povinna na poziadanie prediozit Vykonavatelovi.
Osoba vykonavajuca finanné nastroje taktiez zabezpedi prenos prisluSnych povinnosti na Finanéného
sprostredkovatela prostrednictvom vzajomného zmluvného vztahu,

c) vykonavat bez zbytocného odkladu potrebné zistovania na zabezpecenie stladu s pravnymi predpismi
SR a predpismi EU ohfadom $tatnej pomoci, minimalnej pomoci a verejného obstaravania a bude
sucinna pri kontrole a monitorovani tatnej pomoci a priprave schém Statnej pomoci a pri kontrole
neprekryvania sa vydavkov a vysledkov daného opatrenia alebo jeho Casti (projektu). Ak dojde k zmene
v spdsobe posUdenia alebo podmienok poskytnutia $tatnej pomoci na ktorejkolvek drovni subjektov
zapojenych do implementacie Finan¢ného nastroja bude Osoba vykonavajica finanény nastroj
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7.3

bezodkladne informovat Vykonavatela o tejto skutoénosti,

d) poskytovat Vykonavatelovi bez zbytotného odkladu dodatoéné informécie tykajlce sa implementécie
Finanéného nastroja a plnenia Mifnikov a cielov Planu obnovy,

e) predkladat Viykonavatelovi riadne a v€as spravy podla ¢lanku 9 tejto Zmluvy,

f) zabezpelovat poskytnutie informéacii, ktoré su potrebné na uéely podavania sprav alebo monitorovania
plnenia Milnikov a cielov Planu obnovy,

g) zabezpeovat implementaciu Finan¢ného nastroja v sulade s auditorskymi poziadavkami stanovenymi
na vedenie dokumentacie a osobitnych zaznamov v zmysle tejto Zmluvy, ako aj strpiet vykon
a poskytnut sucinnost pri vykone finan¢nej kontroly a auditu,

h) spristupfiovat na vyzvu Vykonavatela alebo NIKA vSetky dokumenty tykajuce sa implementovania
FinanCnych néastrojov, ako aj plnenia svojich zavazkov pre Statne organy opravnené vykonavat audit
vyuZitia Prostriedkov mechanizmu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ako aj organom
Komisie a Eurépskeho dvora auditorov v zmysle Predpisov EU, ako aj zmluvne zabezpecit, aby
Financny sprostredkovatel a Prijimatelia boli povinni strpiet vykon auditu,

i) vytvarat podmienky pre vykon kontroly NIKA, Vykonavatela alebo nimi opravnenych oséb na vykon
kontroly u Osoby vykonavajucej finanéné nastroje, Finanéného sprostredkovatela a u Prijimatela podla
ustanoveni Systému implementécie a v stlade s pravnymi predpismi SR a/alebo Predpismi EU, najma
v stlade so Zakonom o finanénej kontrole, a zmluvne zabezpedit, aby Finanény sprostredkovatel
a Prijimatelia boli povinni strpiet vykon kontroly,

j) zabezpecovat vykon kontroly u Finanéného sprostredkovatela a u Prijimatela podla ustanoveni zakona
o kontrole a audite a v sulade so Systémom implementécie,

k) spravovat Prostriedky mechanizmu nezavisle a s odbornou starostlivostou a konat' vyluéne v zaujme
Vlykonavatela,

[) zabezpelit v zmluvnom vztahu s Finanénymi sprostredkovatelom, ako aj v zmluvnom vztahu
Finanéného sprostredkovatela s Prijimatelom, povinnost Finanéného sprostredkovatela a Prijimatela

(i) od nadobudnutia vedomosti o Nezrovnalosti za¢at bezodkladne napravny postup smerujuci k
vysporiadaniu Nezrovnalosti;

(ii) vysporiadat Nezrovnalost v primeranej lehote, najneskér vSak do 31.03.2026;

(iii) v pripade neplnenia povinnosti podfa bodu ii. nahradit vykazovanu jednotku plnenia Mifnika a
ciefa Planu obnovy, ktora je dotknutd Nezrovnalostou, inou jednotkou, ktorej sa Nezrovnalost
nedotkla a je mozné ju vykazat ako jednotku plnenia Milnika a ciela Planu obnovy; a zarovef

(iv) v pripade neplnenia povinnosti podia bodu (i) a bodu (iii) zabezpelit bezodkladné vratenie
Prostriedkov mechanizmu, najneskér do 30.06.2026;

m) plnit Ulohu poskytovatela pomoci v zmysle zakona €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v
oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (,zakon o Statnej
pomoci).

Osoba vykonavajuca finanény nastroj, ktord ma povinnost zapisu kone¢ného uZivatela vyhod do registra
partnerov verejného sektora, podla Zakona o RPVS a/alebo ma povinnost zapisu koneéného uzivatela
vyhod do Obchodného registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich prepisov (dalej len ,,zakon o obchodnom registri“) a/alebo ma
povinnost zépisu kone€ného uzivatela vyhod do iného prisludného registra podla iného osobitného
pravneho predpisu vyhlasuje, ze tuto povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy a zavazuje sa ju mat splnenu
aj pogas ucinnosti tejto Zmluvy. Ak informacia o kone¢nom uzivatelovi vyhod nie je verejne dostupna, Osoba
vykonavajuca finan¢ny nastroj preukaze Vykonavatelovi, ze bol vykonany zapis alebo bol podany navrh na
zapis kone€ného uzivatela vyhod do prislusného registra .

Osoba vykonavajlca finanény nastroj je povinna poskytnut Vykonavatelovi aktualnu informaciu o koneénom
uzivatelovi vyhod najneskér pri podpise Zmluvy a do 10 kalendarnych dni odo diia zmeny koneéného
uzivatela vyhod.

Udaje o konednom uzivatelovi vyhod Osoby vykonavajucej finanény nastroj je Osoba vykonavajica
financny nastroj povinna poskytnut v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia
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7.4

1.5

7.6

1.7

7.8

7.9

7.10

kone¢ného uzivatela vyhod. Osoba vykonavajuca finanény néstroj poskytne Vykonavatelovi na poZiadanie
Vlykonavatela aktuélne Udaje o kone¢nom uZivatefovi vyhod Finanéného sprostredkovatela a ur¢eného
Prijimatela v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia, ak Finanény sprostredkovatel a Prijimatel’ ma
na zaklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat koneéného uZivatefa vyhod. Osoba vykonavajlca
finanéné nastroje zabezpeci, aby v pripade zmeny Udajov podla predchadzajicej vety Financny
sprostredkovatel tieto udaje aktualizoval do 10 kalendarnych odo diia zmeny kone¢ného uzivatela vyhod.

Zmluvné strany su povinné predchadzat vzniku Nezrovnalosti, a ak Nezrovnalost vznikne, su povinné
bezodkladne prijat ndpravné opatrenia.

Ak Osoba vykonavajuca finan¢né néstroje zisti Nezrovnalost, je povinna tito skutocnost bezodkladne
oznamit' Vykonavatelovi, predlozit Vykonavatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
v stlade so Systémom implementécie a vysporiadat Nezrovnalost v sulade s touto Zmluvou a zakonom
0 mechanizme.

Ak Osoba vykonavaijuca finanéné nastroje nadobudne vedomost o Nezrovnalosti, je povinna bezodkladne,
najneskor viak do Siestich mesiacov od nadobudnutia vedomosti o Nezrovnalosti, za¢at ndpravné konanie
s ciefom vyrieSit Nezrovnalost G¢inne a pokraCovat v fiom az do vyrieSenia Nezrovnalosti.

Na ucely plnenia Mifnikov a ciefov Planu obnovy, ak Osoba vykonavajuca finan¢né néstroje nadobudne
vedomost o Nezrovnalosti, je povinna nahradit' vykazovanu jednotku plnenia Milnika a ciela Planu obnovy
podla bodu 5 Investiénej stratégie inou jednotkou, ktora nie je Nezrovnalostou dotknuta. Povinnost podla
bodu 7.6 tohto €lanku Zmluvy nie je dotknuté.

Osoba vykonavajlca finanéné nastroje je povinna vratit Vykonavatelovi Prostriedky mechanizmu, ak

a) dojde k poruSeniu pravidiel alebo postupov verejného obstardvania zo strany Osoby vykonavajlcej
finanéné nastroje, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania a ktoré nebolo
napraveneé;

b) Osoba vykonavajuca finantné néstroje zabezpedi uzavretie zmluvy s Finanénym sprostredkovatelom,
na zaklade ktorej Fond alokuje Prostriedky mechanizmu podla podmienok tejto Zmluvy a v ¢ase, ktory
stanovuje tato Zmluva.

Osoba vykonavajica finanéné nastroje je povinna vratit Vykonavatelovi ¢ast Prostriedkov mechanizmu,
ktorych sa tyka niZSie uvedeny dévod:

a) dojde k takej zmene tejto Zmluvy, ktorej predmetom je zniZenie Prostriedkov mechanizmu uréenych
na implementaciu Finanénych nastrojov, a Prostriedky mechanizmu neboli zmluvne viazané
v prospech Finanéného sprostredkovatela;

b) ak neboli dosiahnuté Mifniky a ciele Planu obnovy, dojde v stvislosti s implementaciou Finanénych
nastrojov k Nezrovnalosti, a tdto nebola do 30.09.2026 napravena Osobou vykonavajucou financné
nastroje alebo Finanénym sprostredkovatefom alebo Prijimatelom na ich vlastny Gcet;

c) dbjde k takému poruseniu financnej discipliny podia § 31 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov na
zaklade prévoplatného a vykonatefného rozhodnutia prisludného organu, ktoré nie je Nezrovnalostou,
a tato nebola do 31.12.2026 napravena Osobou vykonavajucou finanné néstroje alebo Finanénym
sprostredkovatelom alebo Prijimatelom na ich viastny ucet;

d)  ddjde k pred€asnému ukonceniu tejto Zmluvy podra ¢lanku 11 bod 11.3 alebo bod 11.4 Zmluvy, pricom
povinnost vratit Vykonavatelovi Cast Prostriedkov mechanizmu sa vztahuje len na Prostriedky
mechanizmu, ktoré neboli zmluvne viazané v prospech Finan¢ného sprostredkovatela;

e) Osoba vykonavajlca finanné nastroje nenaplni Mifniky a ciele Planu obnovy, priCom povinnost vratit
Vlykonavatelovi Cast Prostriedkov mechanizmu sa vztahuje len na Prostriedky mechanizmu, ktoré
neboli k 30. junu 2026 zmluvne viazané v prospech Prijimatela.

Ak Osoba vykonavajica financné néstroje nevrati iniciativne a dobrovolne Prostriedky mechanizmu alebo
ich Cast podla bodov 7.8 alebo 7.9 tohto €lanku Zmluvy, najneskor v lehote do Siestich mesiacov od
rozhodnej skutoCnosti, Vykonavatel vyzve Osobu vykonavajlcu finanéné nastroje na vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich &asti prostrednictvom Ziadosti o vratenie. Ziadost o vratenie zasiela Vykonavatel v
sulade s ¢lankom 12 tejto Zmluvy..
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Osoba vykonavajlca finanéné nastroje je povinna vratit Vykonavatelovi Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast, ktoré su predmetom ziadosti o vratenie do 6 mesiacov odo drfia dorucenia Ziadosti o vratenie Osobe
vykonavajucej financné nastroje na udet ureny Vykonavatelom v ziadosti o vratenie. V pripade
iniciativneho vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti vrati Osoba vykonavajuca finan¢né nastroje
tieto Prostriedky mechanizmu alebo ich ast na ucet Vykonavatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

POZIADAVKY NA AUDIT A AUDIT TRAIL

Komisia, Eurdépsky dvor auditorov, Narodna implementaéna a koordinaénd autorita, Vykonévatel,
Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, osobalorgan opravneny podla &lanku 4. bodu 4.3 tejto
Zmluvy av prislusnych pripadoch aj Eurdpska prokuratira s poCas trvania tejto Zmluvy kedykolvek
opravneni vykonat akykolvek audit alebo kontrolu, ktory povaZuju za potrebny v suvislosti s ¢innostami
podla zmliv o financovani, a to az na Urovef Zmlav s prijimatelom.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je povinna

a) urobit vhodné opatrenia voci Finanénému sprostredkovatelovi a Prijimatelom, aby umoznila Komisii,
Eurépskemu dvoru auditorov a vSetkym ostatnym institiciam Eurdpskej Unie alebo organom Eur6pskej
Unie, ktoré su opravnené overovat a kontrolovat' pouZitie Prostriedkov mechanizmu, Vykonavatelovi,
Narodnej implementacnej a koordinagnej autorite, Ministerstvu financii SR, Uradu viadneho auditu a ich
opravnenym zastupcom, aby tieto mali pristup k akymkolvek informaciam, ktoré umoznuju splnenie ich
povinnosti,

b) zabezpecit, aby Zmluva s finanénym sprostredkovatelom a Zmluvy s Prijimatelmi priamo opravriovali
Komisiu, Eurépsky dvor auditorov a vSetky ostatné intiticie Eurdpskej unie alebo organy Eurdpske;
Unie, ktoré su opravnené overovat a kontrolovat pouZitie Prostriedkov mechanizmu, a priamo alebo
nepriamo prostrednictvom alebo v stéinnosti s Osobou vykonavajicou finanéné nastroje opraviiovali
Vlykonavatela, Narodnu implementaénu a koordinacnu autoritu, Ministerstvo financii SR, Urad viadneho
auditu aich opravnenych zastupcov na vykonanie kontroly alebo auditov u Finanéného
sprostredkovatela a u Prijimatelov,

c) zabezpeCit, aby akakolvek strana zainteresovana vramci finantného nastroja uchovavala
dokumentéciu ako aj vSetky podporné dokumenty a doklady tykajice sa Prostriedkov mechanizmu, a
tieto boli na poZiadanie k dispozicii poCas obdobia, kedy sU Prostriedky mechanizmu poskytnuté
Finanénému sprostredkovatelovi a Prijimatelovi alebo po¢as obdobia poZadovaného podla prisludnej
schémy pomoci, podfa toho, ktoré obdobie je dlhSie.

MONITOROVANIE A REPORTING

Monitorovanie finanénych nastrojov je pravidelny proces zbierania a analyzy finanénych a nefinanénych
informacii na jednotlivych Urovniach implementacnej Struktiry Financnych néstrojov s ciefom posudzovat
stlad implementacie finanénych nastrojov s Milnikmi a cielmi Planu obnovy, so Zmluvou a Investi¢nou
stratégiou a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a predpismi EU a sledovat dosahovanie
Milnikov a cielov Planu obnovy.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je povinna zabezpedit, aby Zmluva s finanénym sprostredkovatelom
a Zmluvy s Prijimatelmi obsahovali nevyhnutné ustanovenia, ktoré umoznia Osobe vykonavajucej finanéné
nastroje, Vykonavatelovi a Narodnej implementaénej a koordinaénej autorite zhromazdovat prislu$né
informécie od Finanéného sprostredkovatela na zabezpecenie dostatoéného monitorovania implementéacie,
vratane prislusnych informécii, ktoré sa budu zhromaZdovat od Prijimatelov.

Osoba vykonavajuca finantné nastroje je povinnd vypracovat a predlozit Vykonavatelovi Spravu
o vykonavani finanénych nastrojov Styrikrat rone, raz za kazdy Stvrtrok podla poziadaviek zakotvenych
v Systéme implementécie.

Sprava o vykonavani Finanéného nastroja sa predklada:
a) k31. maju za prvy kvartal kalendarneho roka,
b) k31. augustu za druhy kvartal kalendarneho roka,
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c) k30. novembru za treti kvartél kalendarneho roka,
d) k 28. februaru nasledujuceho roka za Stvrty Stvrtrok predchadzajuceho kalendarneho roka.

Osoba vykonavajuca finanéné néastroje predkladd Sprdvu o vykondvani finanénych nastrojov
Vlykonavatelovi elektronicky prostrednictvom informaéného systému Planu obnovy. Do doby plnej
funkénosti informacného systému Planu obnovy je mozné predkladat Spravu o vykonavani finan¢ného
nastroja v elektronickej podobe.

Sprava o vykonavani finan€ného nastroja sa vypracovdva podla vzoru vydaného Narodnou
implementaénou a koordinaénou autoritou, alebo Vykonavatelom podfa poZiadaviek uréenych
Vykonavatelom.

ODPLATA OSOBY VYKONAVAJUCEJ FINANCNE NASTROJE

Zmluvné strany sa dohodli, ze za Ukony sUvisiace s implementaciou Finanéného nastroja podla tejto Zmluvy
v obdobi odo diia nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy do 30. jina 2026 bude Osobe vykonavajlcej financné
nastroje naleZat odplata, ktord zahfiia naklady Osoby vykonavajucej finanéné nastroje vynaloZzené na
plnenie tejto Zmluvy, vo vyske 1,5 % rofne, zo sumy Prostriedkov mechanizmu ur€enych na realizaciu
Finanéného néstroja. V pripade, Ze Osoba vykonavajuca finanéné nastroje nebude vykonavat &innost
poCas celého kalendarneho roka, vznika jej narok na odplatu vo vyske % roCnej odplaty za kazdy zacaty
kalendarny $tvrtrok, po€as ktorého Osoba vykonavajlca financné nastroje plnila povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Narok na odplatu, ktory vznikne Osobe vykonavajlcej financné nastroje podfa bodu 10.1 tohto &lanku
Zmluvy nesmie celkovo prekroCit 2 % z celkovej vysky Prostriedkov mechanizmu poskytnutych Osobe
vykonavajucej finanéné nastroje na realizaciu Finan€nych nastrojov a viazanych na krytie zaruk alebo
vyplatenych Prijimatefom do 30. juna 2026 bez ohladu na to, Ci zaruky boli realizované. Odplata Osoby
vykondévajucej finanéné nastroje za realizaciu vzajomnej spolupréce s Vykonavatelom bola stanovena tak,
aby sluzila vyluéne na pokrytie nakladov Osoby vykonavajlcej finanéné nastroje na pinenie uloh vo
verejnom zaujme a svojou vySkou nie je spdsobila zvyhodnit Osobu vykonavajucu finanéné néstroje v
porovnani s ostatnymi podnikmi na relevantnom trhu.

Osoba vykonavajlca finanéné nastroje si narok na odplatu podfa bodu 10.1 tohto ¢lanku Zmluvy uplatni na
zaklade Ziadosti o platbu doruenej Viykonavatelovi najneskdr do 30. marca za predchadzajici kalendarny
rok. Narok na odplatu za rok 2026 si Osoba vykonavajuca finanné néstroje uplatni najneskor do 15. juna
2026 formou zU&tovania zalohy, alebo refundacie. Osoba vykonavajlca finanéné néstroje je opravnena
uplatnit si zalohové platby za rok 2026, ktoré nesmu presiahnut vySku roénej odplaty podfa bodu 10.1 tohto
¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Ukony suvisiace s implementaciou Finanéného néastroja podla tejto Zmluvy
v obdobi po 1. juli 2026 aZ do ukoncenia Zmluvy bude Osobe vykonavajlcej finantné nastroje nélezat
odplata, ktora zahfiia naklady Osoby vykonavajucej finantné nastroje vynalozené na pinenie tejto Zmluvy,
vo vySke 0,75 % z priemernej vy3ky zdrojov zainvestovanych pocas predchadzajuceho kalendarneho roku
a 1,50 % roCne z priemernej vysky znovu zainvestovanych zdrojov (potom ako boli vratené spat do nastroja
na Grovni Osoby vykondvajucej finantné nastroje alebo Finanéného sprostredkovatefa) pocas
predchadzajuceho kalendarneho roka.

Osoba vykonavajlca finanéné nastroje si narok na odplatu podia bodu 10.4 tohto ¢lanku uplatni najneskor
do 30. marca za predchadzajuci kalendarny rok, ato zo zdrojov uréenych na vykonévanie finanéného
nastroja. Narok na odplatu za rok 2036 si Osoba vykonavajuca finanéné nastroje uplatni najneskér do 15.
decembra 2036.

Osoba vykonavajuca finanné nastroje na zéklade Zmluvy s finanénym sprostredkovatefom uhradi
z Prostriedkov mechanizmu podfa &lanku 3 bod 3.1 tejto Zmluvy narok na odplatu za riadenie Finanéného
nastroja Finanénému sprostredkovatelovi, ak sa bude takato odplata uplatfiovat. Uvedena odplata je
povazovana za opravneny vydavok Finanéného nastroja v $tandardnej trhovej vyske.
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TRVANIE ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva je uzatvorend na dobu urcitu do 31. decembra 2036. OdliSne od predchadzajucej vety moze
platnost a G¢innost Zmluvy skon€it po tomto datume, a to vysporiadanim finan¢nych vztahov na zaklade
Zmluvy medzi Vykonavatelom a Osobou vykonavajucou finanéné nastroje, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2036, alebo ak z tejto Zmluvy (najma z ¢lanku 7, 8 a 9 Zmluvy a bodu 11.5 tohto &lanku
Zmluvy) a/alebo pravnych predpisov SR a/alebo Predpisov EU vyplyva dihsia lehota.

Trvanie tejto Zmluvy moze byt ukonéené pisomnou dohodou Zmluvnych stran aj pred uplynutim doby, na
ktorl bola Zmluva uzatvorena.

Viykondvatel je opravneny pisomne vypovedat tuto Zmluvu vo vypovednej lehote 2 mesiace v pripade, ze
z Planu obnovy nebude mozné vyc€lenit Prostriedky mechanizmu na Gcely podla tejto Zmluvy. Vypoved
musi byt doruéend Osobe vykonavajlcej finanné nastroje najneskdr do jedného mesiaca odo U¢innosti
tejto Zmluvy. Vypovedna lehota podla prvej vety zaéina plynut od prvého dfia mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola doru¢ena vypoved druhej Zmluvnej strane.

Viykondvatel je opravneny pisomne odstupit od Zmluvy z dévodu podstatného porusenia tejto Zmluvy zo

strany Osoby vykonavajucej financné nastroje v pripade, ak Osoba vykonavajuca finan¢né nastroje

nenapravi vzniknuté podstatné poruSenie tejto Zmluvy ani v dodatoénej lehote na napravu poskytnutej zo

strany Vykonavatela, okrem pripadu, ak naprava nie je objektivne mozna. Za podstatné porusenie tejto

Zmluvy sa povazuje:

a) ak Osoba vykonavajlca finanéné nastroje kona v rozpore so schvalenou Investiénou stratégiou,

b) ak Osoba vykonavajuca finanéné nastroje v lehote trinastich mesiacov od ucinnosti tejto Zmluvy
nevykonala Ziadnu Implementacnu ¢innost,

c) ak Osoba vykonavajuca finanéné nastroje opakovane (dvakrat) v priebehu 12 mesiacov napriek
pisomnému upozorneniu Vykonavatela porusi povinnosti uvedené v ¢lanku 4 bod 4.6, ¢lanku 7 bod 7.2
a 7.3 tejto Zmluvy alebo €lanku 9 bod 9.3 tejto Zmluvy,

d) nesplnenim inych povinnosti podfa tejto Zmluvy spdsobi poruSenie pravnych predpisov SR a/alebo
Predpisov EU, ktoré budi mat podstatny nepriaznivy dopad na Vykonavatela, a nevykona napravu
v priebehu 12 mesiacov od pisomného upozornenia Vykonavatela,

e) ak Osoba vykonavajuca finanéné nastroje nesplini povinnost uvedent v &lanku 7 bod 7.6 tejto Zmluvy

V pripade, ak k 31. decembru 2036 nebola ukonena Zmluva s finanénym sprostredkovatelom alebo
niektora Zmluva s Prijimatefom, platnost tejto Zmluvy sa po dohode oboch Zmluvnych stran predizi. Ak
takato dohoda neexistuje, tato Zmluva zostava v platnosti len vo vztahu k Zmluve s finanénym
sprostredkovatelom alebo Zmluve s prijimatefom, az kym neddjde k Upinému a koneénému vysporiadaniu
narokov zo Zmluvy s finanénym sprostredkovatefom alebo Zmluvy s prijimatefom, alebo sa neoznadia za
nevymoZitelné alebo v pripade penaznych pohladavok, ak do$lo k trvalému upusteniu od vyméhania
pohladavky Statu v stlade so zakonom ¢&. 374/2014 Z. z. o pohladavkach Statu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, a kym neuplynie prislusna premi¢acia lehota.

Pred dilom ukonCenia tejto Zmluvy, avak nie skor ako 1. januéra 2027, je Osoba vykonavajuca finanéné
nastroje opravnend pouzit finanéné prostriedky ziskané z likvidacie Finanného néstroja financovaného
z Prostriedkov mechanizmu, ako aj Prostriedky mechanizmu, ktoré sa nepouZili na platby Prijimatelovi
alebo Finanénému sprostredkovatelovi, na rovnaky Ucel ako Prostriedky mechanizmu podla Investicnej
stratégie.

Driom skoncenia tejto Zmluvy je Osoba vykonavajica finanéné nastroje povinna zastavit nakladanie s
Prostriedkami mechanizmu spolu s naakumulovanymi urokmi, ako aj s vynosmi z Finan¢nych nastrojov,
ktoré k tomuto datumu neboli pouZité alebo zmluvne viazané podfa InvestiCnej stratégie. Pripadné dalSie
vynosy, ktoré vyplynu z dispozicie s Prostriedkami mechanizmu, ako su Groky alebo iné vynosy, ako aj
nepouzité Prostriedky mechanizmu, budu na zaklade Ziadosti Vykonavatela prevedené na ucet
Vlykonavatela. Vykonavatel' vstupuje do prav a povinnosti Osoby vykonavajucej Finan¢né nastroje voCi
Finanénému sprostredkovatelovi aje povinny zabezpeéit, aby to nemalo nepriaznivé dopady na
Finanéného sprostredkovatela a tretie strany.
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Zmluvné strany sa zavazuju, Ze najneskor jeden rok pred uplynutim doby uvedenej v bode 11.1 tohto ¢lanku
Zmluvy za¢nu vzajomné rokovania tykajuce sa posudenia relevantnosti dalSieho zotrvania v zmluvnom
vztahu zalozenom touto Zmluvou, resp. posudenia nevyhnutnosti zabezpedenia vSetkych Ukonov
smerujucich k ukonCeniu tejto Zmluvy a vysporiadaniu vzajomnych vztahov.

Aplikacia §§ 344 az 351 Obchodného zakonnika na tuto Zmluvu je vyluéena.

KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sUvisiaca so Zmluvou a jej implementéciou vyzaduje
pisomnu formu, inak je neplatna. Zmluvné strany vyuZzivaju pre svoju komunikaciu prednostne elektronicku
formu komunikacie, priom sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podfa bodu 12.7 pism. a)
tohto Clanku Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch mdze mat takato
komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomnu
pisomnl komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe, sa bude uskutoériovat
prostrednictvom doporu¢eného doru¢ovania zasielok.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinne
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Elektronickou podobou komunikacie sa podfa bodu 12.1. tohto ¢lanku Zmluvy rozumie najma:

a) bezna komunikacia prostrednictvom informac¢ného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel oznamil
Osobe vykonavajucej finanéné nastroje moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného
systému a urcil aj spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie,

b) v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),

c) komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (prigom zo strany Vykonavatela nejde
o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na
komuniké&ciu).

V pripade doru€enia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej len ,pisomnost™) sa za def

dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

bola pisomnost uloZena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy
za dorucéend, ak déjde do sféry dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za def dorucenia pisomnosti sa povazuje def,
kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak neddjde
k jej vrateniu podfa pism. c) tohto bodu,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruCovani poStou alebo
osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohlfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy®),

podla toho, ktora skuto¢nost nastane skér.

Pisomnost alebo zasielka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doru¢eni momentom,
kedy bude elektronickd spréva k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie
elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktoré je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvne;j strane, ktora je
odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruéeni zasielky, Zmluvné strany vyslovne suhlasia
stym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovand za doruent momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou alebo momentom, ktorym sa za doruenu povaZuje zasielka
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dorucovana v listinnej podobe podra tejto Zmluvy, pokial sa ju Zmluvna strana pokusi dorucit' aj v listinnej
podobe. Za Ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nespinenie tejto povinnosti bude zataZovat tu Zmluvnu
stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka doruéena na
neaktualnu e-mailovy adresu sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy za riadne doruenu,

b) vzéjomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob dorucovania,

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vsetky parametre
pre spinenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedenéa za bodkoCiarkou v zakladnom texte tohto
bodu.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje je zodpoveda za riadne oznacenie poStovej schranky na udely
pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

Kazda Zmluvna strana je povinna pisomne informovat’ druhi Zmluvnu stranu bez zbyto¢ného odkladu
o akejkolvek zmene tdajov podla bodu 12.7 tohto ¢lanku Zmluvy a kontaktnych tdajov uvedenych v zahlavi
tejto Zmluvy. Do momentu riadneho oznamenia zmeny udajov podfa prvej vety mdZe Zmluvna strana uéinne
zasielat' akékolvek oznamenia a komunikaciu na poslednu adresu, ktora jej bola platne oznamena.

Osoba vykonavajuca finan¢né nastroje s cielom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti
podla nariadenia (EU) 2021/241 ako zdroj finan&nych prostriedkov zabezpegi v sivislosti s touto Zmluvou
uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany Eurépskou tniou NextGeneration EU*/“Financované
Eurdpskou uniou NextGeneration EU* a loga Planu obnovy na vlastnom webovom sidle, a uvedenie Planu
obnovy, na zaklade ktorého je umoznené financovanie z Prostriedkov mechanizmu, v komunikacii voci
verejnosti a na sociélnych sietach.

OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni tejto Zmluvy sa Osoba vykonavajuca finanéné nastroje zavazuje dodrZiavat platné prévne
predpisy vztahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Osoba vykonavajuca finanéné néstroje podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bola oboznamena
s Protikorupénou politikou Uradu viady SR, (zverejnend na webovom sidle Uradu vlady SR:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/protikorupcna-politika-uv-sr/?csrt=3724322026761659536),
jej obsahu porozumela a zavazuje sa ju reSpektovat.

Osoba vykonavajuca financné nastroje podpisom tejto Zmluvy zéroveri vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrZi sa akejkolvek formy korupcie a koruptného spravania v stvislosti s plnenim zavézkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

c) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,

d) zdrZi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo z&vézkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoru planuje, alebo ktoru uz uzavrel s Vykonavatelom,

e) bezodkladne ozndmi Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne sucinnost pri
preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je vkonflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu Zmluvy s Vykonavatelom.

Osoba vykonavajuca financné nastroje sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje predchédzat korupcii v stvislosti
s prisluSnou transakciou, projektom, &innostou alebo vztahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to v zmysle
Prilohy €. 2 - Protikorupéna dolozka, ktora je neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy.

Strana 15z 32



13.5

14

14.1

14.2

15
15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit aj z dévodov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

DODRZIAVANIE MEDZINARODNYCH SANKCIi

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje sa zavazuije pri plneni tejto Zmluvy dodrziavat zakazy a obmedzenia
uplatfiované v Slovenskej republike a v Eurdpskej Unii podla zékona ¢&. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o dopineni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskor$ich predpisov (dalej
len ,,zakon €. 289/2016 Z. z.“) v sulade s Eestnym vyhlasenim k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii,
ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje sa zavazuje, ze ak porusi svoje povinnosti v odseku 1 tohto &lanku,
alebo zavazky z Cestného vyhlasenia k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriaceho Prilohu €. 3 tejto
Zmluvy, najma ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie, uhradi Vykonavatelovi vietky Skody, ktoré mu
vznikli.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov povinne zverejfiovanou zmluvou
anadoblda ucinnost kalendarnym drfiom nasledujicim po kalendarnom dni jej prvého zverejnenia
v Centralnom registri zmlQv.

Tuto Zmluvu mozno menit alebo dopifiat len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami k tejto Zmluve,
podpisanymi Zmluvnymi stranami, ktoré tvoria neoddelite/nt sucast tejto Zmluvy. Takyto dodatok nadobuda
platnost a ucinnost v stlade s bodom 15.1. tohto &lanku.

Zmluvné strany nesmu previest, Uplne ani iastocne, Ziadne zo svojich prav alebo povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy na tretie strany bez predchadzajliceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo
Zmluvy z Vlykonavatela na iny orgén zastupujuci Slovensku republiku, tento orgén automaticky vstupuje do
vSetkych prav a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy, ktorych vykon mu umoZiuju prisluSné pravne predpisy
SR upravujlce jeho pésobnost a pravomoc.

Tato Zmluva predstavuje UpInl a jedini dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k jej predmetu a
nahrddza a ukoncuje vSetky predchadzajuce zmluvy, zavazky, dohody, dojednania alebo vyhlasenia
akéhokolvek charakteru medzi Zmluvnymi stranami, &i uZ Ustne alebo pisomné, s ohladom na predmet tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze t4to Zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky a vSetky prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené touto Zmluvou, sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v sUvislosti s touto Zmluvou sa budi snazit Zmluvné strany vyrieSit
medzi sebou vzajomnou dohodou. V pripade, ak neddjde k dosiahnutiu dohody ohfadom sporu, tento budu
Zmluvné strany riesit pred prisluSnymi stdmi Slovenskej republiky.

Ak je, alebo sa v budlcnosti stane v dosledku akychkolvek pravnych skutoénosti, Gkonov alebo rozhodnuti
niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatnym, neucinnym alebo nevykonatefnym, nema to vplyv na jej
ostatné ustanovenia, ktoré zostavaju platné a ucinné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavazuji dohodou
nahradit neplatné, neucinné alebo nevykonatelné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda
pévodne zamysSfanému uéelu neplatného, neucinného alebo nevykonatefného ustanovenia. Do doby
dosiahnutia dohody medzi Zmluvnymi stranami plati zodpovedajluca Uprava vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Strana 16 z 32



15.9

15.10

15.11

15.12

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Osobou vykonavajucou finanéné
nastroje, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podfa § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to
vyplyva zo zéhlavia oznacenia Zmluvy na GUvodnej strane. Zaroven Zmluvné strany suhlasia a berl na
vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Osobou vykonavajucou
finan¢né nastroje vztahom sukromnopravnym.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om kazda Zmluvna strana
dostane tri (3) rovnopisy. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochédza elektronicky so zaru¢enym elektronickym
podpisom konajlcich osdb. V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky
so zaruéenym elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran su uvedené pri elektronickych
podpisoch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a
predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, véZne, urite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny
v omyle a svojim obsahom alebo G&elom neodporuje alebo neobchadza zakony a iné pravne predpisy. Dalej
Zmluvné strany vyhlasuiju, ze ich zmluvna volnost nie je ziadnym spdsobom obmedzena, su spdsobilé na
uzatvorenie tejto Zmluvy a jej pinenie je mozné, st oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia,
na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Neoddelitefnou su¢astou tejto Zmluvy je:

Priloha €. 1 Investi¢na stratégia
Priloha ¢. 2 Protikorupcna dolozka
Priloha €. 3 Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii

V/ Bratislave dia V/ Bratislave dna
Vykonavatel” Osoba vykonavajuca finanéné
nastroje:
Urad vlady Slovenskej Slovak Investment Holding, a. s.
) republiky, Ing. Peter Frohlich
Urad podpredsedu viady, ktory predseda predstavenstva

neriadi ministerstvo
Alena Sabelova
$tatna tajomnicka

Slovak Investment Holding, a. s.
Ing. Peter Dittrich , PhD.
podpredseda predstavenstva
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Priloha €. 1 k Zmluve

1

INVESTICNA STRATEGIA
pre finanény nastroj implementovany v ramci komponentu 9, investicie 5 Planu obnovy:
Zaruény nastroj na podporu MSP a d'alSich vybranych priorit

Vychodiska investicnej stratégie
a) struény popis stc¢asne;j situdcie na trhu v sektore, ktory sa ma podporit finanénymi nastrojmi,

Slovenské podnikatelské prostredie je charakterizované vefkou investiénou medzerou, ktora sa tyka
vSetkych velkostnych kategérii podnikov s dominantnym zastipenim malych a strednych podnikov.
Investicné potreby su lokalizované vo vSetkych krajoch Slovenska (vratane Bratislavy) a tykaju sa
vSetkych etap Zivotného cyklu podnikov (od pociatoénej fazy, rizikového kapitalu, rastu, expanzie).
Investicné potreby su diferencované podla jednotlivych sektorov, ¢o znamena potrebu finan¢nych
nastrojov pripravenych podfa Specifickych potrieb podnikov. Rdzne typy finan€nych nastrojov je mozné
uplatnit' v oblastiach ako st napr. VI, EE, OZE, odpadové hospodarstvo, socialna ekonomika atd.

Aktuélne, popri investi¢nych potrebach hré velku rolu aj ekonomicka obnova po pandémii COVID-19,
predovéetkym vzrasta potreba nielen investicného, ale aj prevadzkového kapitalu. Aktuélne je tato
otazka navySe obzvIast naliehava kvoli rasticej hospodarskej neistote v suvislosti s mimoriadnym a
neoCakavanym rastom cien energii a dalSich vstupov, naruSenim dodavatelsko-odberatelskych
retazcov a inymi priamymi &i nepriamymi désledkami vojenského konfliktu na Ukrajine alalebo
sankciami, ktoré zaviedla EU alebo jej medzinarodni partneri voci Rusku. Negativny vplyv na ekonomiku
majl aj odvetné protiopatrenia, ktoré prijalo Rusko vo&i EU alebo jej medzinarodnym partnerom, majtice
za néasledok nérast inflacie, vSeobecny pokles hospodarskeho rastu a stazenie podmienok pre
podnikanie.

Tazisko ekonomického rastu vsak stoji na nevyhnutnom investiénom rozvoji. Viyrazny deficit v
investiciach mozno pozorovat predovSetkym v oblasti zavadzania modernych technoldgii a digitalizacie,
ale aj realizacie vyskumu a vyvoja, ktoré su predpokladom pre zachovanie si konkurencieschopnosti zo
strany slovenskych podnikov. Jednym z cielov investi¢nej stratégie pre komponent 9, investiciu 5 Planu
obnovy aodolnosti je preto zlepSenie dUrovne vyskumu a vyvoja, zvySenie inovaéného potencialu
podnikov a prechodu na digitalne hospodarstvo a tym posilnenie konkurencieschopnosti slovenske;
ekonomiky. Tento ciel koreSponduje s ciefom vybudovania modernej a konkurencieschopnej ekonomiky,
ktora zabezpedi dlhodoblu ekonomickl a socialnu udrzatefnost SR. Investitna stratégia prispieva
k napiianiu Narodnej stratégie vyskumu, vyvoja a inovécii 2030, ktora uréila sériu opatrent, ktoré povedu
k vyraznému zvySeniu inovacnej vykonnosti slovenskej ekonomiky. Predpokladom k naplneniu tychto
cielov je zvySend podpora financovania vyskumu, vyvoja a inovacii podnikov, nakofko na Slovensku sa
v roku 2020 investovalo do vyskumu a vyvoja 0,91% HDP (GERD), pricom tento podiel uz niekolko rokov
stagnuje, s vynimkou roku 2015, kedy sa investicie navysili najma vdaka zdrojom ESIF a je daleko od
priemeru EU (2,2% HDP), ale aj od susednych krajin vo V4. Problémom je nedostatoéna vyskumno-
vyvojova a inovacna aktivita podnikov, ale aj nizka miera spoluprace sukromného a akademického
sektora. Jednym z kltuCovych dévodov je nedostatok zdrojov urCenych na realizaciu Val aktivit.

Hlavné priority investiCnej stratégie pre komponent 9, investiciu 5 Planu obnovy predstavuju preto najma
podporu vyskumu a vyvoja a/alebo podporu digitalizacie a automatizacie podnikov prostrednictvom
zavadzania rieSeni a technologii konceptu Priemysel 4.0 ainvesticii zameranych na zvySenie
konkurencieschopnosti a inovaénej vykonnosti podnikov'. Financovanie z komponentu 9, investicie 5

1 Bude sa jednat o podporu v oblastiach ako st najméa klG¢ové digitalne technoldgie (napr. kyberneticka bezpecnost;

kvantové technoldgie v oblasti kybernetickej bezpecnosti, senzorov a internetu veci; mikroelektronika, elektronické
komponenty a cloudové rieSenia), umela inteligencia a robotika.
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Planu obnovy mozno preto rozdelit na dve zakladné skupiny, a to na financovanie vydavkov vyskumno-
vyvojového charakteru a financovanie vydavkov zameranych na zvy3enie produktivity podnikov
prostrednictvom digitalizacie a automatizacie ich rieSeni a technologii.

Investi¢na medzera stanovena pre implementaciou finanénych nastrojov pre programové obdobie 2021-
2027 voblasti vyskumu, vyvoja ainovaci bola urCena az vo vySke 1,386 mid. EUR.
(https://lwww.mfsr.sk/files/sk/financne-vztahy-eu/financne-nastroje/programove-obdobie-2021-2027/ex-
ante-hodnotenie/ex-ante-hodnotenie-2021-2027.pdf).

b) iné alebo podobné financné nastroje, ktoré poskytuji podporu fyzickym a pravnickym osobam, ktoré
pdsobia na trhu v danom sektore.

Komeréné banky poskytuju Standardne financovanie réznych typov investiénych projektov realizovanych
podnikmi. Jednéa sa o poskytovanie prostrednictvom tradiénych uverovych néstrojov, ktorych dostupnost
zavisi od navratnosti preukazanej podnikatel'skymi subjektmi. Napriek uvedenej dostupnosti navratnych
finanénych zdrojov poskytovanych komernymi bankami maju podniky velku investi¢ni medzeru.

Okrem toho sa po¢as pandémie COVID-19 ukazalo, ze komercné banky nie st schopné (z dévodu
posudzovania rizikovosti) financovat vdetky potreby podnikatelskych subjektov. Z tohto dévodu boli
implementované predovSetkym zaru¢né nastroje, ktorych cielom bolo poskytnit podnikom prevadzkovy
kapital pri si¢asnom kryti asti rizika bank. Na tento UCel sa spustila tzv. SIH antikorona zaruku, tzv.
SIHAZ - zaruéné nastroje, prostrednictvom ktorych bolo poskytnutych doposial vy$e 12 tis. Uverov.
SIHAZ1 je aktivny aj v st¢asnosti.

V najblizSej dobe sa budl na trhu implementovat zaruéné programy v ramci iniciativy InvestEU,
konkrétne v ramci Fondu InvestEU spracovanom Eurdpskou investi¢nou bankou (EIB), Eurdpskym
investicnym fondom (EIF) a dalSimi partnermi. Pomoc z Fondu InvestEU v celkovom objeme 26,2 mld.
EUR integruje v sebe pdvodnych 13 samostatnych finanénych nastrojov EU a iniciativy z pévodného
Eurdpskeho fondu pre strategické investicie (EFSI), priom najvaési podiel na alokécii Fondu InvestEU
pripada na EIF, ato 11 mld. EUR, vdaka ktorym si kladie za ciel stimulovat investicie v celkovej vySke
az 145 mid. EUR. Pomoc sa planuje poskytovat vo forme zaruk a protizaruk prostrednictvom Finanénych
sprostredkovatelov a ma byt cielena na investicie v Siestich oblastiach:

o konkurencieschopnost MSP,

e inovacie a digitalizacia,

o kultarny a kreativny priemysel,

e udrzatelnost,

¢ mikrofinancovanie a socialna ekonomika,
e zruénosti a vzdelavanie.

Okrem podpory z celoeurdpskej iniciativy InvestEU mozno poéitat aj s dodatoCnymi Gverovymi
a zaruénymi zdrojmi na trhu poskytovanymi zo strany nadnarodnych/medzinarodnych financnych
intitacii domacim Finanénym sprostredkovatelom a dalej poskytovanym koneénym prijimatefom vo
forme zvyhodnenych Uverov.

Taktiez je pldnované poskytovanie zdrojov z Programu Slovensko (Specifickych ciefov RSO1.1, RSO1.3
a JS08.1) bankam s cielom spristupnit pozadovany kapital za zvyhodnenych podmienok a podporit tak
rozvoj ekonomiky. Cast uvedenych zdrojov bude implementovana prostrednictvom finanéného nastroja
opisaného nizSie.

2 Finanéné nastroje
a) popis finanénych nastrojov, ktoré sa maju vykonavat

Zdroje v ramci komponentu 9, investicie 5 Planu obnovy budu poskytované cez Zarucny nastroj na
podporu MSP a dalSich vybranych priorit, budi poskytované vo forme portfoliovej zaruky prvej straty
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(First Loss Portfolio Guarantee - FLPG) s grantovym prvkom.

Portféliova zaruka prvej straty bude poskytovana Finanénymi sprostredkovatelmi, ktory bude vytvarat a
spravovat portfolio novych Gverov krytych touto zarukou.

Finanénym sprostredkovatelom sa v pripade straty na individuélnych Gveroch bude poskytovat pInenie
zo zéruky. Vdaka krytiu Casti Uverového rizika budu znizené poziadavky na zabezpeCenie
poskytovanych Uverov a znizi sa ich cena. Uvery tak budd dostupné aj klientom s horsim rizikovym
profilom a budd poskytované za zvyhodnené Urokové sadzby.

FinanCny nastroj bude poskytnuty s grantovym prvkom. Granty budu vyplacané za stanovenych
podmienok.

Vid bod 2. pism. j).

Finanény néstroj bude zahffiat zdroje komponentu 9, investicie 5 Planu obnovy :

PODPORA MSP, VELKYCH PODNIKOV A SUBJEKTOV VEDECKO-VYSKUMNEHO SEKTORA
V OBLASTI VaV, DIGITALIZACIE A AUTOMATIZACIE

RRF (Recovery and Resilience Facility) (Plan obnovy a odolnosti)

Komponent 9 ,EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii‘
Investicia 5 ,Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky*

Uzemné zameranie: celé Slovensko

Prijimatelia: MSP, velké podniky, subjekty vedecko-vyskumného sektora

Finanény nastroj bude okrem zdrojov Planu obnovy zahffat' aj zdroje Programu Slovensko. Zdroje Planu
obnovy a Programu Slovensko budu oddelené, pricom financovanie individualnych projektov bude
realizované zpresne ur€eného zdroja s cielom zabranit dvojitému vykazovaniu podporenych
projektov/subjektov.

Pri investiciach sa bude dodrziavat princip ,podpory rovnosti muZov a Zien a rovnosti prileZitosti pre
véetkych“ v stilade s &. 18 ods. 4 pism. o) Nariadenia (EU) &. 2021/241 a princip ,vyrazne nenarusit* v
stlade s ¢l. 5 ods. 2 Nariadenia (EU) &. 2021/241 a ¢&l. 17 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2020/852 o vytvoreni ramca na ulahenie udrzatelnych investicii a o zmene Nariadenia (EU)
2019/2088. Sulad s uplatfiovanim principu ,vyrazne nenarusit“ sa zabezpeéi tym, Zze sa nebudi
predpisy a predpisy EU na ochranu Zivotného prostredia. Povinnost dodrziavat principy uvedené v prvej
vete sa vztahuje na Finanného sprostredkovatela a Prijimatela a Osoba vykonavajica finanény néstroj
zabezpedi dodrziavanie tychto principov Finanénym sprostredkovatefom a Prijimatelom.

NiZSie uvedené &innosti a aktiva budu vyluéené z moznosti investovat’:
(i) Cinnosti a aktiva suvisiace s fosilnymi palivami vratane nasledného vyuzivania?,

(i) Ginnosti a aktiva v ramci systému EU na obchodovanie s emisiami (ETS), ktoré dosahujl
predpokladané emisie sklenikovych plynov, ktoré nie st nizSie ako prislusné referencné hodnoty3,

2 S vynimkou projektov v rdmci tohto opatrenia v oblasti vyroby elektrickej energie a/alebo tepla, ako aj slvisiacej prenosove;
a distribuCnej infratruktary vyuzivajucej zemny plyn, ktoré st v stlade s podmienkami stanovenymi v prilohe Il k technickému
usmerneniu ,Neposkodzovat vyznamne* (2021/C58/01).

3 Ak sa v ramci podporovanej Cinnosti dosiahnu planované emisie sklenikovych plynov, ktoré nie su vyrazne nizSie ako
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(iii) Cinnosti a aktiva suvisiace so skladkami odpadu, spafoviiami# a zariadeniami na mechanicko-
biologicku upravus, a

(iv) Cinnosti a aktiva, pri ktorych mdze dlhodobé zneSkodfovanie odpadu spdsobit poskodenie
Zivotného prostredia.

b) alokacia uréena na finanény néstroj

Objem prostriedkov na implementaciu finanéného nastroja na trovni alokéacie komponentu 9, investicie
5 Planu obnovy je 28 000 000 EUR a potencialnym navySenim v zavislosti od absorpénej kapacity
finanéného nastroja. Na urovni cielového portfélia Finanénych sprostredkovatelov, resp. financovania
poskytnutého konecnym prijimatelom, moze cez pakovy efekt komponent 9, investicia 5 Planu obnovy
predstavovat sumu potencialne az do vySky viac ako 50 000 000 EUR, v zavislosti od absorpcie a
poziadaviek trhu.

Uvedena suma nezahffia odplatu pre osobu vykonavajucu finanéné nastroje podfa zmluvy. Nastroj sa
bude pouzivat v zavislosti na poziadavkach trhu a spolo¢nosti, do ktorych bude osoba vykonavajlca
finanéné nastroje prostrednictvom Finanénych sprostredkovatelov investovat.

c) doba vykonavania finanéného nastroja

Doba vykonavania finan¢ného nastroja bude do 30. juna 2026, t. j. pouZzitie prostriedkov mechanizmu
bude mozné do 30. juna 2026. Nasledne bude néstroj vykonavany podfa novej investicnej stratégie, a to
az do 31. decembra 2036.

Prostriedky z likvidacie finanéného nastroja, vratane vynosov z finanéného nastroja, budd nasledne
pouZité na rovnaké ucely podia schvélenej investicnej stratégie.

d) navrhovany pakovy efekt, ktory sa ma dosiahnut

Ocakavany pakovy efekt z finanéného nastroja je 5x, Co predstavuje kombinaciu 80 % krytia na
individudlnom  krytom uvere v rédmci finan€ného nastroja implementovaného finanénym
sprostredkovatelom a zarover a 25 % limitu krytia na portféliu krytych uverov v rdmci finanéného nastroja
implementovaného Financnym sprostredkovatefom.

e) sulad s pravidlami Statnej pomoci a minimainej pomoci

Finanény nastroj sa bude riadit pravidlami pre $tatnu pomoc v zmysle Oznamenia Komisie (EU) &.
C/2023/1711 zo 17.3.2023 o Do¢asnom krizovom a prechodnom ramci pre opatrenia Statnej pomoci na
podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine (U.v. EU C 101, str. 3-46, 17.3.2023) v
aktuélnom zneni (DKPR oddiel 2.1).

prislusné referenéné hodnoty, uvedie sa vysvetlenie dévodov, pre€o to nie je mozné. Referencné hodnoty stanovené pre
bezodplatné pridefovanie kvot pre Cinnosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti systému obchodovania s emisiami, ako sa
uvadza vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2021/447.

4 Toto vylu€enie sa nevztahuje na Cinnosti v rdmci tohto opatrenia v zariadeniach ur€enych vyluéne na spracovanie
nerecyklovatelného nebezpeéného odpadu a na existujuce zariadenia, ak su &innosti v rdmci tohto opatrenia zamerané na
zvySenie energetickej ucinnosti, zachytavanie vyfukovych plynov na U¢ely skladovania alebo vyuzitia alebo na zhodnocovanie
materialov zo spalovacieho popola, za predpokladu, Ze takéto innosti v ramci tohto opatrenia nemaju za nasledok zvySenie
kapacity zariadeni na spracovanie odpadu alebo predizenie Zivotnosti zariadeni; pre ktoré sa poskytuju dokazy na drovni
zariadenia.

5 Toto vylUéenie sa nevztahuje na &innosti v rdmci tohto opatrenia v existujicich zariadeniach na mechanicko-biologicku
Upravu odpadov, ak su €innosti v rdmci tohto opatrenia zamerané na zvy3enie energetickej U¢innosti alebo na modernizéciu
recyklaénych operacii separovaného odpadu na kompostovanie biologického odpadu a anaerébnu digesciu biologického
odpadu, za predpokladu, ze takéto Cinnosti v ramci tohto opatrenia nemaju za nasledok zvySenie kapacity spracovania odpadu
v zariadeniach alebo prediZenie Zivotnosti zariadeni; pre ktoré sa poskytn(i dékazy na Grovni zariadenia.

Strana 21 z 32



Prisludnu schému Statnej pomoci bude pripravovat SIH.
V pripade potreby budu aplikované aj iné rezimy pomoci.
planované vyuzitie Financnych sprostredkovatelov, vratane spdsobu ich vyberu

V' ramci finan¢ného néstroja budld vyuZivani Financni sprostredkovatelia. Ich vyber sa bude
uskutoCriovat na zaklade vyhlasenej otvorenej vyzvy a pravidiel v nej stanovenych.

Prislusnu vyzvu bude pripravovat a vyhlasovat SIH. SIH bude zodpovedny za overenie opravnenosti
zaujemcov a uzavretie dohdd s UspeSnymi zaujemcami. Za U¢elom overenia spravnosti a pravdivosti
Udajov doruc¢enych zaujemcami v rdmci vyzvy mbze SIH vykonat' konzultacie s kazdym zaujemcom,
ktory v termine dorucil vyjadrenie zaujmu o zapojenie sa do implementacie finanéného nastroja s
kompletnou dokumentaciou. V3etky kroky budu realizované podfa ustanoveni zmluvy tak, aby bola
zabezpecena skutocna spolupraca.

Zapojit sa do vyzvy na vyjadrenie zaujmu o zapojenie sa do implementacie finanéného nastroja budu
moct Finanéni sprostredkovatelia s platnou bankovou licenciou a opravnenim poskytovat Gvery v SR v
Case trvania prisluSného programového obdobia, pod ktoré spada prisludny finanény néstroj, a zarovefi
pocas obdobia implementacie daného finanéného nastroja a do vyéerpania dostupnych zdrojov.

V ramci overenia opravnenosti zaujemcov sa bude hodnotit jednak ich primerana riadiaca a systémova
kapacita, ktora dokaze dostatotne pokryt v3etky procesy spojené s planovanim, produktovo-procesnou
metodikou, administraciou, komunikéciou, monitoringom, riadenim rizik a kontrolingom v savislosti s
implementaciou financného nastroja, efektivny a G¢inny systém internej kontroly a G¢tovny systém
poskytujuci v relevantnom &ase presné, kompletné a déveryhodné informacie a osobitne v suvislosti
s implementaciou finanéného nastroja aj dostatoéna primeranost vlastnych finanénych prostriedkov
zaujemcov pre implementaciu finanéného néstroja, oCakavané celkové dopady finanéného nastroja
a miera prenesenia zvyhodnenych podmienok financovania na koneénych prijimatelov.

Vyber Finanénych sprostredkovatelov bude uskutoéneny v stlade s platnymi predpismi.

Osoba vykonavajuca finanéné nastroje alokuje zdroje na Specialny Ucet, ktory bude sluzit na krytie rizika
na strane Finan¢nych sprostredkovatelov, ako aj na financovanie grantovej zlozky pomoci.

planované vyuZivanie priamych investicii

Nebude sa aplikovat.

spdsob vratenia prostriedkov

Navratnost prostriedkov bude zavisiet od charakteru financovania Finanénymi sprostredkovatelmi - typ
investicie a podobne, pri€om v ramci parametrov finanéného nastroja (maximalna splatnost) a tiez od
doby vymahania pohladavok od kone¢nych prijimateflov v pripade zlyhania Uverov a plneni zo zaruky.
Konkrétne, doba tvorby hotovostného krytia pre plnenia zo zaruky na jednotlivych Gveroch ateda
navratnost danych prostriedkov bude zavisiet od doby splatnosti prislusnych Uverov. V pripade plnenia
zo zaruky bude névratnost danych prostriedkov zavisiet od doby realizacie z&lozného préva, vymahania
pohladavok a delenia vytazku, v sulade s pravidlami a lehotami stanovenymi v dohodach s Finan€nymi
sprostredkovatelmi.

Proces distribucie prostriedkov bude prebiehat nasledovnym spdsobom:

1. Slovak Investment Holding, a.s. (SIH), vyhradi alokéciu hotovostného krytia financného néstroja
(zaruky) na vlastnych G¢toch,
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2. V pripade zlyhania jednotlivého Uveru zaradeného do portfélia Finan¢ného sprostredkovatela
prevadza SIH hotovost vo vySke prisluSnej zaruky na uéet Finanéného sprostredkovatela v zmysle
zmluvne stanovenych podmienok,

3. Uvolnené hotovostné krytie splatenych uverov zaradenych do portfdlia pre jednotlivych Financnych
sprostredkovatelov sa mdze opétovne pouzit na hotovostné krytie pre nové Gvery v obdobi
dostupnosti finanéného nastroja, t,j. v obdobi od datumu podpisu dohody o finanénom nastroji
s jednotlivymi Finanénymi sprostredkovatelmi do 30.6.2026 pre komponent 9, investiciu 5 Planu
obnovy ¢, a nasledne do 31.12.2036 podla pravidiel uréenych v novej investiénej stratégii

4. Po obdobi dostupnosti sa postupne uvolfiované zdroje hotovostného krytia pouziji spésobom akym
rozhodne Vlada SR.

V pripade vratenia prostriedkov Vykonavatelovi po skon¢eni Zmluvy bude o dalSom vyuZiti potrebné
rozhodnut v zmysle § 18 ods. 6 zakona o mechanizme.

i) pravidla pre vyuzivanie vratenych prostriedkov

Vratené prostriedky bude mat SIH povinnost opatovne pouzivat do roku 2036 podla novej investiénej
stratégie.

Vid bod 2. pism. h).-
i) kombinacia s grantami alebo inymi nastrojmi podpory, ak sa planuje vyuzivat

Finanény néstroj bude predstavovat portféliovl zaruku prvej straty, ktord bude kryt opravnené Gvery
zaradené do portfélia a bude sa poskytovat spolu s grantovou zlozkou vo vySke maximalne 49 % z istiny
poskytnutého a naterpaného Uveru.

Grantova podpora ako dodato¢na vyhoda popri ru¢eni vo forme portféliovej zaruky predstavuje novy
prvok finan¢nych nastrojov a ma napomdct zatraktivnit a este viac spristupnit financovanie prave
formou finanénych nastrojov, t.j. navratnou formou ako su¢ast postupnej transformécie finan¢nej pomoci
EU z nenavratnej na navratnu pomoc.

Granty budu mat podobu odpustenia &asti istiny Gveru.

Granty budu poskytované za stanovenych podmienok. Predovietkym sa budi viazat na spinenie
podmienok poskytnutia grantu a to konkrétne na podmienku vy&erpania Gveru a podmienku uspe$ného
zrealizovania investicie, resp. realizacie vyskumno-vyvojoveho projektu.

Samotna vySka grantu bude diferencovand v prvom rade podfa typu prijimatela, dalej podfa miesta
realizacie investicie, resp. lokalizacie vydavkov a nasledne podlfa typu projektu. Konkrétne pre
komponent 9, investiciu 5 Planu obnovy sa po€ita s Uroviiou grantov vo vySke potencialne az do 49 %
z istiny poskytnutého a nacerpaného investi¢ného splatkového uveru, pricom diferencovane podfa typu
prijimatefla.

Z hfadiska nastavenia grantovej bonifikcie budu jednu skupinu tvorit malé a stredné podniky (MSP)
a subjekty vedecko-vyskumného sektora a druhu skupinu velké podniky. Pri prvej skupine tvorenej MSP
a subjektmi vedecko-vyskumného sektora sa pri poskytovani grantu zohladni regionalny princip pre
stanovenie konkrétnej vysku grantu. Pre obe skupiny - MSP a subjekty vedecko-vyskumného sektora,
aj velké podniky, bude poskytovana aj aplikacia pripadnej dodatocnej bonifikacie vo vyske potenciélne
az do 10 % z istiny poskytnutého a nagerpaného investiéného splatkového veru pri spineni dalSich
podmienok ako je umiestnenie investicie v najmenej rozvinutom okrese (NRO) alebo vybranych
okresoch Fondu spravodlivej transformécie (FST) a/alebo ak sa projekt tyka oblasti vyskumu a vyvoja

& Pre Specifické ciele RSO1.1, RSO1.3 a JSO08.1 Programu Slovensko 2021-2027 bude nastroj implementovany do
31.12.2029.

Strana 23 z 32



3

(Vav).

V prvej skupine prijimatelov - MSP a subjekty vedecko-vyskumného sektora sa pocita so zakladnou
vySkou grantov 5 % pre investicné projekty, ktora sa bude zvySovat v zavislosti od lokalizacie vydavkov,
resp. miesta realizacie projektu, priCom regionalny pristup je trovni oblasti Zapadné Slovensko, Stredné
Slovensko a Vychodné Slovensko av druhej skupine prijimatelov - vefké podniky sa poéita so
zakladnou vy8kou grantov 2,5 % pre investicné projekty. Tieto zakladné vySky grantov predstavuju
minimalne vysky grantov, ktoré prislichaju jednotlivym typom prijimatelov automaticky, samozrejme na
zaklade spinenia podmienok poskytnutia grantu. V pripade projektov VaV bude poskytovana bonifikacia,
priCom vySka poskytovaného grantu méze byt vo vyske potencialne az do 49% v pripade vSetkych typov
subjektov.

Za vyhodnotenie spinenia podmienok poskytnutia grantu budu zodpovedni Finanéni sprostredkovatelia.

Granty budu vyplacané zo strany SIH Finanénym sprostredkovatelom $tvrtroCne, vzdy na zaklade doSle;
Ziadosti o vyplatu grantu zaslanej zo strany prislusného Finan¢ného sprostredkovatela a v nadvéaznosti
na poslednu Stvrtroénl spravu vypracovanu prislusnym Finanénym sprostredkovatelom, priom budu
sa tykat Gverov, pri ktorych boli za posledny kalendarny Stvrtrok spinené podmienky poskytnutia grantu
a podmienky vyplaty grantu. Obdrzané granty zo strany Finanénych sprostredkovatelov budu
bezodkladne pouzité na mimoriadne splatky Casti Uverov, teda na odpustenie Casti istiny Gverov.
Informacia o znizeni Casti istiny bude obsiahnuta vzdy v nasledovnej StvrtroCnej sprave vypracovanej
prislusnym Finanénym sprostredkovatelom.

V pripade nezrovnalosti, ktorych désledkom bude povinnost vratenia prijatej Statnej pomoci, bude
Finanény sprostredkovatel, resp. prijimatel vo vztahu k Uveru, povinny vratit grantovt podporu, ktora
predstavuje neopravnene prijatu statnu pomoc.

Monitoring grantovej pomoci bude zabezpeceny vrédmci reportovania implementécie finanéného
nastroja formou StvrtroCnych sprav.

Za ucelom zelanych synergii zahffia finan¢ny nastroj okrem komponentu 9, investicie 5 Planu obnovy aj
Specifické ciele RSO1.1, RS0O1.3 a JS08.1 Programu Slovensko a ponuka tak komplexny balik
financovania s viacerymi prioritami v aktualnom programovom obdobi ESIF 2021-2027 a Planu obnovy.
V ramci Specifickych ciefov Programu Slovensko bude finanény nastroj ponukat podporu MSP a velkych
podnikov v oblasti digitalizacie a automatizacie, vSeobecnu podporu MSP a vSeobecnl podporu MSP
v transformujucich sa regiénoch (Fond spravodlivej transformécie). Zameranim teda pdjde jednak o
Specifické financovanie v oblasti digitalizacie a automatizacie a jednak o v8eobecné financovanie na
podporu podnikania. Komponent z Programu Slovensko v rdmci Specifického ciefa RSO1.1, ktory bude
predstavovat prave oblast digitalizacie a automatizacie, bude pristupny pre MSP a velké podniky a bude
zamerany na financovanie aplikacie rieSeni a technoldgii Priemyslu 4.0, kym komponent 9, investicia 5
Planu obnovy a odolnosti bude ponukat aj podporu vyskumu a vyvoja a bude zamerany aj na subjekty
vedecko-vyskumného sektora. Vzhladom na dobu vykonavania komponentu 9, investicie 5 Planu
obnovy a odolnosti v ramci finanéného nastroja do 30. juna 2026 bude oblast digitalizacie a
automatizacie do tohto datumu financovana z tohto komponentu.

Pravidld kumulacie pomoci, kombinécie s inymi podporami, bude rieSené v prisluSnej schéme Statne;
pomoci.

Finanéné produkty

Finanény nastroj bude predstavovat finanény produkt s nasledovnymi parametrami:

Nazov finan¢ného Zarucny nastroj na podporu MSP a dalSich vybranych priorit
nastroja
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Typ finanéného nastroja | Portfdliova zaruka prvej straty

VlySka zaruky 1. 80 % krytie na individualnom krytom uvere v rdmci finanéného néstroja
implementovaného finanénym sprostredkovatelom a zaroven

2. 25 % limit krytia na portféliu krytych uverov v rdmci financného nastroja
implementovaného finanénym sprostredkovatelom

Pakovy efekt x5

Forma financovania 1. splatkovy tver

2. kontokorentny Gver

Maximalna vySka Uveru |V zmysle rezimu pomoci podia DKPR oddiel 2.1 alebo iného rezimu pomoci

Splatnost Uverov V zmysle rezimu pomoci podfa DKPR oddiel 2.1:

3. minimalna splatnost je bez obmedzeni

4. maximalna splatnost je 15 rokov (splatkovy Uver) alebo 6 rokov
(kontokorentny Gver)

5. pripadne podla aplikacie inych reZimov pomoci

Urokova sadzba ZniZzena o mieru vyplyvajicu z vyhody zabezpeenia Uveru prislusnou

portfoliovou zarukou v porovnani s urokovou sadzbou aplikovanou na

takomto Uvere bez jeho zabezpe€enia prisluSnou portféliovou zarukou.

Grant Maximélne do vy3ky 49 % z istiny poskytnutého a nalerpaného

investi¢ného splatkového Gveru

Grant ma podobu odpustenia €asti istiny Gveru.

Grant je vyplacany z vy8ky poskytnutého a vyCerpaného uveru po spineni
nasledovnych podmienok:

1. Uver bol vyCerpany a investicia resp. projekt VaV uspe$ne ukoncené

2. grant sa vyuZije na mimoriadnu splatku Casti Uveru grant sa aplikuje len
na investicny splatkovy ver

Poplatky suvisiace s 3. bez poplatku za zaruku

(verom 4. pripadne iné poplatky podfa aplikacie inych reZzimov pomoci

5. ostatné poplatky v zmysle sadzobnika poplatkov Financného
sprostredkovatela

4 Prijimatelia
a) identifikacia typov prijimatelov, ktorym sa maju poskytovat prostriedky mechanizmu

Opravnené subjekty su:

(i) fyzické alebo pravnické osoby opravnené na podnikanie podia § 2 ods. 2 pism. a) aZ ¢) Obchodného
zakonnika’, t. j.:
a) osoby zapisané v Obchodnom registri,
b) osoby, ktoré podnikaju na zaklade Zivnostenského opravnenia,
¢) osoby, ktoré podnikaju na zaklade iného neZ Zivnostenského opravnenia podia osobitnych
predpisov,
a
(ii) pravnické osoby uskutoCiujuce vyskum a vyvoj podla § 7 pism. b), d) a e) zakona ¢&. 172/2005 Z. z.
0 organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja, t,.:
b) subjekty zo sektoru verejnych vyskumnych institacii:
o verejné vyskumné institdcie,
d) subjekty z neziskového sektoru:
e obdianske zdruzenia,

7 Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
8 Napr. zakon €. 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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o neziskové organizécie,

e zdruzenia pravnickych osob uskutoCiujuce vyskum a vyvoj,
e) subjekty z podnikatelského sektoru:

o podnikatelia uskuto&riujuci vyskum a vyvo;.

Viyber opravnenych subjektov aich zaradovanie do portfélia bude vykonavat vyluéne Finanény
sprostredkovatel v stlade s touto investi¢nou stratégiou pre komponent 9, investiciu 5 Planu obnovy, so
zohladnenim trhovych principov a navratnosti financovania beric do Uvahy nasledovné Kritéria
opravnenosti:

1. MSP, velky podnik, subjekt vedecko-vyskumného sektora,

2. vznikol v zmysle pravneho poriadku SR alebo iného &lenského $tatu EU a podniké/pdsobi na tizemi
SR alebo iného ¢lenského $tatu EU,

3. je bezdhonny v zmysle internej metodiky Financného sprostredkovatela a zaroven je v stlade s §
13 ods. 4 Zakona o mechanizme,

4. pri financovani z finanéného nastroja dodrziava princip ,podpory rovnosti muzov a zien a rovnosti
prileZitosti pre vSetkych® v stlade s &l. 18 ods. 4 pism. o) Nariadenia 0 mechanizme a princip
,vyrazne nenarusit* v sulade s ¢l. 5 ods. 2 Nariadenia 0 mechanizme a ¢l. 17 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vytvoreni ramca na ufah&enie udrZatelnych investicii a 0 zmene
nariadenia (EU) 2019/2088, pri¢om stilad s uplatiiovanim principu ,vyrazne nenarusit* sa zabezpegi
tym, Ze sa budi uplatiovat technické usmernenia Komisie o overovani udrzatelnosti pre Fond
InvestEU (2021/C 280/01), nebudu sa vykondvat investicie do vyluéenych oblasti a zarover budu
dodrzané narodné predpisy a predpisy EU na ochranu Zivotného prostredia,

5. spada do financovanych ratingovych kategérii Finanéného sprostredkovatela s vynimkou najniz3ej
ratingovej kategorie (default = R),

6. nie je vyluceny z prislusného ramca pomoci podla investiénej stratégie pre komponent 9, investiciu
5 Planu obnovy.

Zaroven bude platit, Ze Gvery z finanéného nastroja budu sluzit na financovanie vydavkov, ktorymi st
investitné a prevadzkové vydavky:

1. zamerané na realizaciu aktivit vyskumu a vyvoja alebo aplikaciu rieSeni a technolégii Priemyslu 4.0
a na zvySenie konkurencieschopnosti a inovaénej vykonnosti podnikov podporou digitalizacie a
automatizacie v podnikoch, a to bez sektorového a technologického vymedzenia,

2. smeruju k zvySeniu produktivity Easti alebo viacerych €asti podnikovych procesov prostrednictvom
ich digitalizacie a automatizacie, pricom aj v prostredi uz zavedenych procesov, resp. technolégii.

5  Ocakavané mifniky a ciele
Milniky vo vykonavani finanéného nastroja:

o 1. polrok 2024 - zverejnena vyzva pre finanény néstroj,

o 3. 8tvrtrok 2024 - zaciatok vykonavania finanéného nastroja na strane Finanénych sprostredkovatelov
- podpis minimaine jednej zmluvy s Finanénym sprostredkovatelom,

o 2. Stvrtrok 2026 - koniec obdobia dostupnosti financného nastroja pre komponent 9, investiciu 5 Planu
obnovy a odolnosti - podporenych najmenej min. 60 projektov.
Projektom sa chape investicia, na realizaciu alebo podporu realizécie ktorej je poskytnuty Uver z
finanéného nastroja, priCom tento Uplne alebo CiastoCne kryje prislusné investicné alalebo
prevadzkové vydavky.
Podporenym projektom sa rozumie projekt, na financovanie ktorého bola uzavreta zmluva medzi
Finannym sprostredkovatelom a opravnenym subjektom.®
Pocet podporenych podnikov mdze byt navySeny v pripade navysenia zdrojov urenych na realizaciu

9 Ukonéenym projektom sa rozumie projekt, realizujci subjektom ktorému bola vyplatena grantova zlozka.
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Priloha €. 2 k Zmluve o financovani finanéného néstroja

PROTIKORUPCNA DOLOZKA

V sQvislosti s uzavretim a plnenim zavéazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Osoba vykonavajlca finanéné nastroje
zavazuie, Ze:

1. kaZda osoba konajuca v jej mene sa zdrzi akejkolvek Cinnosti, ktora ma povahu korupcie alebo korupného
spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutdrnemu zastupcovi
Vykonavatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajlcej v mene Vykonavatela, s ciefom urychlit
bezné &innosti Vykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo int osobu, ktora sa podiela na uzavreti
alebo realizacii tejto Zmluvy,

2. v pripade dévodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlica v jej mene sa priamo
alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom sprévani alebo inej protizakonnej Einnosti
v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisfUbila, ponukla alebo poskytla dar alebo inu
nenaleZitu vyhodu, v ocakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s
Vykonavatelom, zmluvna strana bezodkladne oznami tito skutoénost prislusnému organu, alebo v pripade
pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skuto€nost oznami na e-mailovi adresu
spkkm.opk@vlada.gov.sk,

3. v pripade, ked ju Vykonavatel upozorni, ze ma dovodné podozrenie o porueni ktoréhokolvek ustanovenia
tejto dolozky, je Osoba vykonévajuca finanéné nastroje povinna poskytnut potrebnu stcinnost pri objasfiovani
podozrenia, vratane vietkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel méze prijat potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie st¢innosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je
dévodom na vypovedanie tejto Zmluvy,

4. v pripade, ked sa preukaze, ze Osoba vykonavajlca finan¢né nastroje sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podiefala na korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy,
Viykonavatel je oprévneny aj bez predchéddzajiceho upozornenia odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou
platnostou bez toho, aby Osobe vykonavajucej finanéné nastroje vznikol akykolvek nérok zo zodpovednosti
za odstupenie Vykonavatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Osoba vykonavajuca finanéné
nastroje sa zavazuje, Zze ak sa preukaze jej poruSenie ustanoveni tejto dolozky, odSkodni Vykonavatela
v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v slvislosti s poruSenim tejto
protikorup¢nej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v savislosti s pinenim
svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych oséb.

Korup€nym spravanim sa rozumie konanie poSkodzujlce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pradvomoci,
vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné oddvodnene predpokladat, Ze osoba
dava najavo svoj umysel byt (¢astnikom korupéného vztahu.
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Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podia § 116 zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v zneni
neskorsich predpisov; prisludnik urCitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzické osoba,
pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; prévnickd osoba, v ktorej mé& zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu u€ast alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo in& osoba, ktori zamestnanec pozna na zéaklade predchadzajucich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujiu opradvnené obavy o
nestrannost zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zékona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podfa § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.
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Priloha €. 3 k Zmluve o financovani finanéného néstroja

CESTNE VYHLASENIE K UPLATNOVANIU MEDZINARODNYCH SANKCIi

Meno a priezvisko / obchodné meno: Slovak Investment Holding, a.s.

adresa: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenské republika

ICO: 47 759 097

registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel Sa,
vlozka ¢.: 5949/B

Statutarny organ/konajica osoba: ' Ing. Peter Frohlich — Predseda predstavenstva

Ing. Peter Dittrich, PhD. — Podpredseda predstavenstva

1. Cestne vyhlasujem, v postaveni zmluvného partnera/zmluvnej strany Uradu viady Slovenskej republiky, Ze
v suvislosti s realizaciou Zmluvy:

1. som sa oboznamil so systémom medzinarodnych sankcii uverejnenym na webovom sidle Ministerstva
zahraniCnych veci aeurépskych zaleZitosti Slovenskej republiky na elektronickej adrese
https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

2. nie som sankcionovanou osobou na ktorl sa vztahuje medzinarodna sankcia podla § 2 pism. a), f) a u)
zakona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investiCnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o0 cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢&. 289/2016 Z. z.%), uvedenou
v zozname Eurdpskej tnie na https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files vedenom na pravnom zaklade
legislativnych préavnych aktov Eurdpskej Unie, alebo v zoznamoch Bezpecnostnej rady Organizacie
spojenych narodov na https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries vedenom na
pravnom zéklade rezollcii Bezpe¢nostnej rady Organizécie spojenych narodov, nie som ani osobou
kontrolovanou, alebo spojenou s akoukolvek sankcionovanou osobou uvedenou na sankénych
zoznamoch.

3. v8etky osoby ktoré konali, alebo budu konat v mdj prospech, alebo v mojom mene, na akomkolvek
pravnom zaklade, vratane 0sdb v pravnom vztahu prijmov zo zavislej &innosti, spifiali, alebo budu spifiat
podmienku uvedenu v pism. b).

4. som sa nedopustil konania a nedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou sankciou ulozenou na
Ucely zabezpecCenia, udrZania a obnovy medzinarodného mieru a bezpec€nosti, ochrany zakladnych
ludskych prav, boja proti terorizmu a Sireniu zbrani hromadného ni¢enia a dosahovania cielov Spoloéne;
zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky Eurdpskej unie a Charty Organizacie Spojenych nérodov.

5. som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup uplatiuje, ucast
sankcionovanych o0séb so zdkazom ucasti na verejnom obstaravani, a v ramci verejného obstaravania
som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb, inych plneni s osobou uvedenom
na sank&nom zozname podfa § 2 pism. u) zakona €. 289/2016 Z. z., alebo na dod&vku sankcionovaného
tovaru, ktorého dovoz do Eurdpskej unie je zakdzany medzinarodnou sankciou podfa § 2 pism. a) a l)
zakona €. 289/2016 Z. z.

6. som nevyuZil anevyuzilem ako dodavatelov, subdodavatelov, sprostredkovatefov odplatne, alebo
bezodplatne, osoby uvedené na sankénom zozname, alebo osoby sidliace na sankcionovanom Uzemi,
ktorym medzinarodné sankcie ukladaju zakaz dodavat a/alebo poskytovat tovar, sluzby, majetok,
finanéné prostriedky, alebo akékolvek hmotné plnenia alebo nehmotné pinenia na Uzemie Eurdpskej
Unie.

7. som neuznal a neuzndm zavazky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi sankciami, nenavysil
som a nenavySim u sankcionovanych o0sob, vratane 0sob zo sankcionovanych Uzemi majetkovy podiel,
ktorého navySenie je zakdzané medzinarodnymi sankciami.

8. som neposkytol viastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijaté od druhej zmluvnej strany - Uradu
vlady Slovenskej republiky na priame, alebo nepriame financovanie alebo finanénu pomoc v slvislosti s

10V pripade skupiny dodavatelov podava Cestné vyhlasenie kazdy ¢len skupiny dodavatelov.
1V pripade kolektivneho Statutrneho organu uvedte v3etkych v Struktire: meno, priezvisko, titul, funkcia.
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dovozom zakéazaného tovaru medzinarodnymi sankciami na Uzemie Europskej unie.

9. som nevyuZil a nevyuzijem finanéné prostriedky na obchadzanie medzinarodnych sankcii, ktoré su
zmrazené alebo zaistené, alebo maju byt zmrazené alebo zaistené.

10.som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/dosledok rozporu alebo
poruSenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., najmd Zze neddjde ani nedoSlo k
nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vratane vyvozu na sankcionované Uzemia, alebo k pouZitiu
sankcionovaného tovaru, majetku, vratane energii, surovin, hnutefnych veci, nehnutefnych veci,
hmotnych veci, nehmotnych veci, veci pochadzajucich zo sankcionovanych uzemi, vratane predmetov
kultirnej potreby, inych majetkovych hodndt bez ohfadu na odplatnost pinenia, pravnych dokumentov
alebo listin v akejkolvek forme preukazujlcich vlastnicke pravo, alebo sankcionovanych finanénych
prostriedkov, k pouZitiu sankcionovanych dopravnych prostriedkov, k pouZitiu zaistenych a/alebo
zmrazenych finanénych prostriedkov, alebo majetku, veci, k poskytnutiu zakazanej technickej pomoci,
¢o sa vztahuje v plnom rozsahu aj na konanie, ktorymi sa sankcie priamo alebo nepriamo obchadzaju,

11. neddjde k nedovolenému vstupu sankcionovanych osbb na Uzemie Eurdpskej Unie, vratane vzdusného
priestoru.

12.kazdu jednu vynimku zo zakazov medzinarodnych sankcii, ak sa ma uplatnit, vopred prerokujem s
druhou zmluvnou stranou — Uradom viady Slovenskej republiky a riadne preukazem prediozenim
prislusnych dokladov jej legélne uplatnenie, vratane administrativneho aktu prislusného organu na
uzemi Eurdpskej unie, v ktorého pdsobnosti je uplatnenie vynimky, aj v pripade ak uplatnenie vynimky
predchadzalo diu uzatvorenia tejto Zmluvy,

13.som si vedomy, Zze zavazky a povinnosti v pismene b) aZ ) sa dotykaju v8etkych osdéb konajlcich
v mojom mene alebo v méj prospech, vratane pravnickych osob, na ktoré sa v akomkolvek rozsahu
vztahuje posobnost pravneho poriadku Slovenskej republiky a/alebo Eurépskej unie,

14. ak som v Eestnom vyhlaseni v pismenéch b) az I) uviedol nepravdivé skutoénosti, alebo tento zavazok
plynuci z vyhlasenia porusim, po¢as celého obdobia trvania Zmluvy, porusim medzinarodné sankcie,
alebo ich obidem, uhradim spdsobent $kodu Slovenskej republike/Uradu viady Slovenskej republiky v
plnom rozsahu, ¢im nie je dotknuta priestupkova/deliktuélna alebo in& zodpovednost za nasledok
poruSenia ustanoveni zakona €. 289/2016 Z. z., alebo ind zodpovednost za porudenie vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a/alebo legislativnych pravnych aktov Eurdpskej
unie.

2.V suvislosti s udalostami narusajicimi mier na Ukrajine a uzemnu celistvost’ Ukrajiny som si
vedomy, Ze:

1. systém medzinarodnych sankcii ako restrikéné opatrenia upravuji najmé nariadenie Rady €. 269/2014
zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhfadom na konanie nart$ajuce alebo ohrozujuce
Gzemnu celistvost, zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &.
692/2014 z 23. juna 2014 o restriktivnych opatreniach, ktoré su reakciou na protipravnu anexiu Krymu
a Sevastopola v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych
opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v platnom zneni,
nariadenie Rady (EU) &. 2022/263 z 23. februara 2022, o restriktivnych opatreniach v reakcii na
protiprdvne uznanie, okupéaciu alebo anexiu urcitych Casti Ukrajiny, ktoré nie st kontrolované vladou,
Ruskou federaciou v platnom zneni.

2. ¢&lanok 5k nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 ustanovuje zakaz zadavania vsetkych verejnych
zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu pésobnosti smernic o verejnom obstaravani,
ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) az e), ods. 8 az 10, ¢lankov 11 az 14 smernice 2014/23/EU,
&lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b) a7 f) a pism. h) aZ j) smernice 2014/24/EU, &lanku 18 a 21
pism. b) aZ e) a pism. g) az i), &lankov 29 a 30 smemice 2014/25/EU a &lanku 13 pism. a) az d) a pism.
f) az h) a pism. j) smemice 2009/81/ES, ako aj hlavy VIl nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
aproximovanym aj do znenia zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, nasledujucim osobam, subjektom alebo organom
alebo pokracovanie v ich plneni s nasledujicimi osobami, subjektmi a organmi:

1. rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka osoba, subjekt alebo
organ usadeny v Rusku,

2. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni
subjekt uvedeny v bode i,
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3. pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo orgén, ktoré konaju v mene alebo na zéklade
pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto odseku,

4. subdodavatel, dodavatel alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaji v zmysle smernic o
verejnom obstaravani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty zakazky.

3.V suvislostis bodom 1. a 2. tohto ¢estného vyhlasenia beriem na vedomie a/alebo vyhlasujem, ze:

1. v pripade, ak sa budl na strane mojej osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady Slovenskej republiky
v postaveni zmluvnej strany podielat viaceré subjekty, aj v stlade s bodom 1. pism. m) tohto ¢estného
vyhlasenia, sa toto Cestné vyhlasenie v pinom rozsahu vztahuje na v3etky subjekty na strane moje;
osoby ako zmluvného partnera Uradu viady Slovenskej republiky.

2. ak sa preukaZe nepravdivost vyhlasenych skutoénosti v bode 1. tohto ¢estného vyhlasenia, alebo
nastane niektory z nasledkov poruSenia, alebo obchadzania medzinarodnych sankcii v rozpore s tymto
Sestnym vyhlasenim, Urad vlady Slovenskej republiky odstdpi od Zmluvy pre jej podstatné poruenie.

3. som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého Cestného vyhlasenia, ktoré sucasne
mbze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych Usekoch spravy podla § 21 ods. 1
pism. ) z&kona €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, pokial nasledok vedome
nepravdivého Cestného vyhlasenia nezaklada kvalifikaciu &inu prisnejSie trestného. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost' za priestupok alebo delikt, vratane uloZenia opatrenia podla § 21 az 23 zakona
¢. 289/2016 Z. z.

Zmluvny partner Uradu vlady Slovenskej

republiky
Slovak Investment Holding, a. s."2 Slovak Investment Holding, a. s.
Ing. Peter Frohlich Ing. Peter Dittrich , PhD.
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

12V pripade, ak v zmysle vypisu z registra kona v mene spolo¢nosti su€asne viacero ¢lenov $tatutarneho organu, zmluvna
strana doplIni podpisové pole pre vSetkych relevantnych ¢lenov Statutarneho organu.
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